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Na temelju ¢lanka 21. stavka 2. Zakona o zapaljivim tekuc¢inama i plinovima (»Narodne
novine« broj 108/95) i ¢lanka 22. Zakona o prostornom uredenju i gradnji (»Narodne novine«
broj 76/07. 1 38/09.), a u svezi s Clankom 1. stavka 2. Pravilnika o postajama za opskrbu
prijevoznih sredstava gorivom (»Narodne novine«, broj 93/98, 116/07 i 141/08), ministar
unutarnjih poslova u suglasnosti s ministricom zastite okoliSa, prostornog uredenja i
graditeljstva donosi

PRAVILNIK

O SUSTAVIMA ZA OPSKRBU MOTORNIH VOZILA STLACENIM
PRIRODNIM PLINOM (SPP-om)

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim Pravilnikom propisuju se sigurnosno tehnicki uvjeti pri projektiranju, izradi, sklapanju,
postavljanju 1 provjeri sastavnih dijelova i sklopova koji ¢ine tehni¢ko-tehnolosku cjelinu
sustava za opskrbu motornih vozila stlacenim prirodnim plinom (u daljnjem tekstu SPP), kao 1
provedba mjera zaStite od pozara i eksplozija na tom prostoru s obzirom na opskrbu tom
vrstom plinskog goriva.

Ovim Pravilnikom propisuju se i sigurnosno tehnicki uvjeti, provedba mjera zastite od pozara
1 eksplozija na prostoru postaje za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom (u daljem tekstu:
postaja) u dijelu koji s obzirom na posebne uvjete opskrbe plinskim gorivom na postaji nije
ureden propisom o postajama za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom.

Sustavom za opskrbu motornih vozila SPP-om, u smislu ovog Pravilnika, smatra se dio
prostora na postaji za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom na kojem je smjesten sustav za
opskrbu motornih vozila SPP-om i ¢ini ga tehnicko-tehnoloska cjelina kojom se na lokaciji
postaje obavlja punjenje spremnika vozila s pogonom na SPP, odnosno oprema kojom se na
lokaciji postaje stlacuje, skladisti ili eventualno na drugi na¢in dodatno priprema prirodni plin,
te se u spremnik vozila isporucuje u stanju pogonskog goriva potrebnog za opskrbu motornih
vozila s pogonom na SPP.

Ovaj Pravilnik propisuje da je sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om, ukljucujuéi sve
sastavne dijelove postaje za opskrbu motornih vozila SPP-om, od ulazne prirubnice na mjestu
spoja sa dobavnim plinovodom do spojnice za punjenje vozila, sklop izveden u skladu s
vazec¢im propisima o tlacnoj opremi i hrvatskih normi vezanih za njihovu primjenu.

Ovim Pravilnikom propisuju se i sigurnosno tehni¢ki uvjeti pri projektiranju, izradi,
sklapanju, ugradnji i provjeri komponenata i sklopova sustava kojim se pune spremnici pod
tlakom na vozilima do nazivnog (uobicajenog) tlaka punjenja od 20 Mpa (200 bar) pri
temperaturi od 15 °C, a uvjeti se odnose na sustave za opskrbu motornih vozila SPP-om s



ukupnim maksimalnim kapacitetom kompresora ve¢im od 10 m*h (rad unutar projektnih
parametara sustava) i/ili s maksimalnim tlakom kompresora ve¢im od 20 Mpa (200 bar).

Uvjeti propisani ovim Pravilnikom mogu se primijeniti i na sustave sa viS§im tlakom punjenja
uzimajuci u obzir sigurnost rada komponenata, odnosno sigurnosne udaljenosti, mehanicku
¢vrstocu i provjeru sigurne ugradnje opreme pod tlakom.

Uvjeti propisani ovim Pravilnikom obuhvacaju svu opremu ugradenu u sustavu za opskrbu
motornih vozila SPP-om pocevsi od ulazne prirubnice do izlaznog otvora na spojnici za
punjenje (pipcu za punjenje), pripadajuce zgrade, odnosno objekte i prometne povrSine.
Otvori na spojnicama za opskrbu SPP-om (pipcima) na postaji za opskrbu motornih vozila se
smatraju kao krajnja tocka na koju se odnose ovi uvjeti.

Uvjeti propisani ovim Pravilnikom primjenjuju se na jednak nacin i na postaje za opskrbu
motornih vozila SPP-om s oznakama javne postaje za opskrbu motornih vozila gorivom
(usluzna ili samoposluzna postaja) i na postaje s oznakama postaje za opskrbu motornih
vozila gorivom s ograni¢enjem pristupa. Uvjeti propisani ovim Pravilnikom na taj nacin
odnose se na sustave za opskrbu SPP-a na kojima se opskrba nudi kao posluzivanje kupca
(servisna usluga — usluga servisa od strane radno sposobne osobe zaposlenika postaje) i na
sustave na kojima je za to ponudena samoposluga (self-service).

Clanak 2.
Pojedini izrazi koji se koriste u ovome Pravilniku imaju sljedece znacenje:

— Prirodni plin — plinsko gorivo koje sadrzi mjesavinu ugljikovodika, pretezno metana, ali isto
tako uobicajeno ukljucuje i etan, propan i druge ugljikovodike. Ono opéenito ukljucuje i nesto
(malo) inertnih plinova, kao §to su dusik 1 uglji¢ni dioksid, te primjese u tragovima.

— Stlaceni prirodni plin (SPP) — stlaceni prirodni plin koriSten kao gorivo za motorna vozila,
isporucen u spremnik pod tlakom u vozilu na postajama za opskrbu motornih vozila SPP-om.

— Vozilo s pogonom na prirodni plin (VPPP) — motorno vozilo koje koristi prirodni plin: kao
isklju¢ivo gorivo (monovalentno), kao opciju (bivalentno), ili istovremenim koriStenjem
razli¢itih goriva (mijesani rad).

— Prostor postaje za opskrbu motornih vozila SPP-om — prostor na kojem se SPP isporucuje u
spremnik pod tlakom VPPP-a (vozila s pogonom na prirodni plin).

— Interna postaja za opskrbu gorivom — postaja s ograni¢enjem pristupa, odnosno postaja za
punjenje gorivom (npr. za potrebe unutar tvrtke) s ograni¢enjem pristupa za opskrbu gorivom
ogranicenoj grupi osoba (npr. zaposlenicima tvrtke).

— Javna postaja za opskrbu gorivom — postaja za punjenje motornih vozila gorivom kojoj
javnost moze pristupiti radi opskrbe gorivom, ili jednostavno nije postaja s ogranic¢enjem

pristupa u smislu ove smjernice

— Postaja za opskrbu gorivom su interna i javna postaja za opskrbu gorivom



— Radno vrijeme postaje za opskrbu gorivom — vrijeme u kojem je dopusStena opskrba
gorivom.

— Posluzivanje — nacin usluge kod kojeg radno sposobna (kvalificirana) ili radno sposobna i
dodatno osposobljena i uvjezbana osoba obavlja opskrbu motornih vozila gorivom.

— Samoposluzivanje — nacin usluge kod kojeg opskrbu motornog vozila gorivom obavlja
kupac ili korisnik vozila.

— Sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om sa sporim punjenjem — sustav za opskrbu SPP-
om kojim se izravno iz uredaja za kompresiju ili iz skladista SPP-a spremnik na vozilu puni
sporo, odnosno tako da je opskrba vozila SPP-om traje znacajnije duze od uobicajenog
vremena za opskrbu vozila teku¢im gorivom.

— Sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om sa brzim punjenjem — sustav za opskrbu SPP-
om kojim se izravno iz uredaja za kompresiju ili iz skladista plina SPP-a spremnik na vozilu
puni brzo, odnosno u kratkom vremenskom periodu u kojem je vrijeme opskrbe SPP-om
usporedivo s vremenom punjenja tekuceg goriva.

— Ulazna prirubnica — prirubnica, odnosno drugi element na mjestu plinskog cjevovoda, na
kojem se povezuju dobavni plinovod (ulazni plinovod plinskog distribucijskog 1i/ili
transportnog sustava) i sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om i promatrano u smjeru
protoka plina predstavlja ulaz plina u sustav.

— Komponente sustava — pojedine cjeline koje su sastavni dijelovi sustava za opskrbu
motornih vozila SPP-om, kao npr. kompresori, spremnici plina, agregat ili dobavna jedinica
za opskrbu SPP-om, plinski cjevovodi i dr.

— Kompresor — stroj, odnosno uredaj za stlacivanje (kompresiju) plina, kojim se tlak plina
povecava od niZe na viSu razinu tlaka, a posjeduje vlastite sigurnosne elemente, odnosno sve
potrebne zastitne sigurnosne mehanizme.

— Kompresorska jedinica — jedinica koja se sastoji od jednog ili viSe kompresora ukljucujuci
sve pripadajuce cjevovode i pripadajucu opremu.

— Spremnik pod tlakom — svaka posuda koja se koristi za drzanje ili skladiStenje stlacenog
prirodnog plina.

— Grupa spremnika — viSe spremnika pod istim tlakom plina postavljenih i povezanih u
zajednicku funkcionalnu cjelinu (bateriju boca), a ista u sustavu za opskrbu motornih vozila
SPP-om ¢ini samostalnu strukturnu cjelinu (jedinicu) sustava.

— SkladiSna jedinica — viSe grupa spremnika plina ili viSe spremnika pod tlakom, pod istim ili
razli¢itim tlakom plina, koji ¢ine samostalne strukturne cjeline unutar skladista plina u
sustavu za opskrbu motornih vozila SPP-om.

— Skladiste plina — strukturna cjelina koja se sastoji od jedne ili vise skladisnih jedinica u
sklopu u sustavu za opskrbu motornih vozila SPP-om.



— Glavni zaporni ventil — ru¢ni zaporni ventil, odnosno uredaj s ru¢nim upravljanjem kojim se
na brz nacin zatvara protok plina. Njime se odvaja sustav operatora dobavnog plinovoda
(distribucijskog i/ili transportnog plinskog sustava) od kupca plina, ili se njime odvajaju
pojedini dijelovi sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om koji su pod tlakom plina.

— Rucni zaporni ventil — uredaj s ruénim upravljanjem kojim se zatvara protok plina.

— Automatski zaporni ventil — uredaj s osiguranim automatskim djelovanjem kojim se zatvara
protok plina u slu¢aju nuzde.

— Agregat za opskrbu SPP-om — agregat za opskrbu SPP-om je uredaj s ugradenom opremom
za punjenje SPP-a koji se moZe smjestiti na lokaciji odvojenoj od preostalih dijelova sustava
za opskrbu motornih vozila SPP-om 1 s njima povezati plinskim cjevovodom. Pripadajuci
uredaji i sustav za mjerenje i prikazivanje su smjesteni u zastitnom kucistu.

— Dobavna jedinica za opskrbu SPP-om — dobavna jedinica je uredaj za opskrbu vozila SPP-
om koji se sastoji barem od savitljive cijevi za punjenje, spojnice za punjenje i spojnice za
povlacenje 1 predstavlja komponentu sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om koji se
koristi da bi se motorno vozilo na pogon prirodnim plinom napunilo na prostoru interne
postaje za opskrbu SPP-om.

— Savitljiva cijev za punjenje — fleksibilan dio uredaja za opskrbu vozila SPP-om, na ¢ijem je
kraju pri¢vr§éena spojnica za punjenje.

— Spojnica za punjenje — dio na izlaznom kraju savitljive cijevi s pipcem (ru¢nim ventilom,
plinskom slavinom) za punjenje kojim se obavlja spajanje sa spojnim mjestom na spremniku
vozila i ¢ini dio opreme sustava za opskrbu vozila SPP-om.

— Sigurnosna spojnica na povlacenje — sigurnosni mehanizam na dobavnoj jedinici za opskrbu
vozila SPP-om koji §titi od Stete 1 istjecanja prirodnog plina u slu¢aju djelovanja nedopustene
sile na savitljivu cijev za punjenje, npr. u slucaju da vozilo krene a da nije odvojilo spojnicu
za punjenje.

— Uredaj za suSenje plina — komponenta sustava za opskrbu SPP-om kojim se smanjuje udio
vlage u prirodnom plinu.

— Kompenzacijska posuda — posuda u sklopu sustava za opskrbu SPP-om koja preuzima
prirodni plin (SPP) i tako smanjuje pulsiranje tlaka unutar sustava za opskrbu motornih vozila
SPP-om.

— Odjeljivac (separator) tekuéine — komponenta u sklopu sustava za opskrbu motornih vozila
SPP-om kojom se obavlja odvajanje i sakupljanje tekucih sastojaka-primjesa prirodnog plina.

— Cjevovod — dijelovi cijevne instalacije za protok fluida koji su medusobno povezani u
sustav opreme pod tlakom. Cjevovodom se smatraju pojedine cijevi ili cijevni sustavi, kovani
cijevni dijelovi, spojni elementi, produZeci, precizne metalne cijevi ili eventualno i drugi
dijelovi podvrgnuti tlaku. Izmjenjivac topline napravljen od cijevi i namijenjen za hladenje ili
grijanje zraka isto se smatra cjevovodom.



— Uredaji za mjerenje, upravljanje i regulaciju — uredaji koji sluze za osiguranje rada sustava
za opskrbu motornih vozila SPP-om unutar granica dopustenog i odobrenog radnog stanja.
Navedeni uredaji se koriste kako bi se ostvarilo automatsko mjerenje, nadzor parametara
radnog stanja, regulacija stanja unutar grani¢nih vrijednosti parametara normalnih uvjeta rada,
nadzor, prosljedivanje ili biljezenje parametara radnog stanja i drugo.

— Zastitna, mjerna i kontrolna oprema — ugradena zastitna oprema i njoj pripadajuci uredaji za
mjerenje, upravljanje i nadzor koji u slucaju nastupanja grani¢nih pogonskih uvjeta svojim
zastitnim djelovanjem sprjeCavaju da parametri pogonskog stanja sustava za opskrbu
motornih vozila SPP-om prijedu u podruc¢je nedopustenih uvjeta rada.

— Zastitni zid — zid, zaklon ili pregrada koji sprjecava prijenos topline zracenjem 1/ili vanjsko
mehanicko djelovanje na dijelove sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om.

— Sigurnosna udaljenost — udaljenost izmedu spremnika i opreme pod tlakom zapaljivog plina
od drugih sustava u njegovoj blizini, odnosno instalacija, gradevina, javnih prometnih
povrsina, a cilj koje je zastititi spremnik pod tlakom od opasnih slucajeva, poput zagrijavanja
uzrokovanog vatrom ili mehani¢kim oSte¢enjem.

— Eksplozivna atmosfera — smjesa zapaljive tvari u obliku plina, pare, maglice ili prasine (npr.
prirodni plin) sa zrakom u atmosferskim uvjetima u kojoj se nakon paljenja izgaranje Siri
cijelom nepotroSenom smjesom

— Prostor ugrozen eksplozivnhom atmosferom — prostor u kojem postoji eksplozivna plinska
atmosfera ili se njezina prisutnost moze ocekivati, u koli¢ini koja iziskuje posebne mjere
glede konstrukcije, ugradbe i uporabe uredaja.Ugrozeni prostor razvrstava se u zone
opasnosti, na temelju ucestalosti pojave 1 duljine trajanja eksplozivne plinske atmosfere.

— Donja granica eksplozivnosti — koncentracija zapaljivoga plina ili pare u zraku ispod koje
atmosfera nije eksplozivna

— Normalni uvjeti rada — stanje pri kojemu ugradena oprema radi u granicama projektiranih
parametara, odnosno u odobrenom radnom podrucju pojedinih komponenti sustava, a sustav
za opskrbu SPP-om radi u predvidenom i odobrenom podrucju djelovanja uredaja za
mjerenje, nadzor 1 regulaciju.

— Tlak punjenja — tlak pri kojem se plinski spremnici sustava za opskrbu motornih vozila
SPP-om pune SPP-om.

— Maksimalni dopusteni tlak punjenja — najve¢i dozvoljeni tlak punjenja spremnika motornih
vozila na pogon prirodnim plinom (VPPP) od strane sustava za opskrbu motornih vozila SPP-
om. Sukladan je utvrdenom maksimalnom tlaku punjenja prema vaze¢im propisima o tlatnoj
opremi.

— Radni tlak — tlak u pojedinim sastavnim dijelovima tijekom rada sustava za opskrbu
motornih vozila SPP-om sukladno vazecoj regulativi. Radni tlak se moze razlikovati od jedne
do druge komponente sustava.



— Maksimalni radni tlak — maksimalni tlak koji se moZe pojaviti u pojedinim komponentama
sustava tijekom rada sukladno vazecoj regulativi, podudara se s utvrdenim maksimalnim
tlakom punjenja prema propisima o tlacnoj opremi pod tlakom.

— Ispitni tlak — tlak ispitivanja na ¢vrstocu (stabilnost) ili nepropusnost. Razli¢ite vrijednosti
tlaka ispitivanja tlaénom probom se zahtijevaju za pojedine komponente sustava.

— Tlak rasprskavanja (pucanja) — najvisi tlak koji komponenta sustava izdrzava, a dobiven je
razornim ispitivanjem na tlak pri kojem dolazi do loma.

— Radno osposobljena osoba (sposobna za rad) — osoba koja je u skladu sa vaze¢im propisima
osposobljena za samostalno provodenje procesa opskrbe vozila stla¢enim prirodnim plinom
(SPP) 1 nadzor ispravnog rada sustava za opskrbu SPP-om, te uocavanje (detektiranje) bilo
koje po zivot rizicne situacije tijekom opskrbe SPP-om i ako je potrebno zapocinjanje
procedure za slucaj iznenadne opasnosti, a za S$to posjeduje odgovarajucu ispravu o
osposobljenosti.

— Radno osposobljena i dodatno uvjezbana osoba — radno osposobljena osoba koja je u skladu
sa vaze¢im propisima osposobljena i za obavljanje nadzora nad pravilnom provedbom procesa
opskrbe vozila stlacenim prirodnim plinom (SPP-om) i obuku drugih osoba za opskrbu
motornih vozila SPP-om, otkrivanje i dijagnosticiranje bilo koje rizi¢ne situacije tijekom rada
sustava za opskrbu SPP-om i tijekom punjenja spremnika na vozilu, ako je potrebno
zapocinjanje procedure za slu¢aj iznenadne opasnosti, te posebno uvjezbana za raspoznavanje
stvarnih ili laZznih opasnosti 1 deaktivaciju uredaja za mjerenje, nadzor i1 regulaciju s
automatskim zaStitnim djelovanjem i druge zaStitne mjerne i kontrolne opreme, koji su
aktivirani centralno na prostoru postaje ili lokalno na samom uredaju za punjenje SPP-a, a za
Sto posjeduje odgovarajucu ispravu o osposobljenosti.

— Osoba ovlaStena za osposobljavanje — osoba koja obavlja osposobljavanje za rad sukladno
propisima i odredbama ovog Pravilnika

— Odgovorna stru¢na osoba je inzenjer sa zavrSenom obukom 1 osposobljavanjem vezanim uz
ovo podrucje tehnike i iskustvom u izvodenju i/ili radu plinskih sustava i/ili sustava za
opskrbu motornih vozila SPP-om, osoba tehnicke struke (majstor) specijalizirana za cijevne
sustave 1ili strojarske radove te s iskustvom u izvedbi i/ili radu s sustavom za opskrbu
motornih vozila SPP-om, stru¢na osoba, instalater plinskih instalacija ili radnik sa zavrSenom
struénom obukom i barem jednom godinom iskustva na radu s sustavom za opskrbu motornih
vozila SPP-om 1 djelatnik je tvrtke tehnicki kvalificirane za izradu, popravke, odrzavanje,
provjeru i/ili ispitivanje te posjeduje ispravu s pismenim ovlastenjem za te poslove od strane
tvrtke poslodavca.

— Tvrtka tehnicki kvalificirana za izradu, popravke, odrzavanje, provjeru i/ili ispitivanje —
tvrtka registrirana, opremljena i stru¢no osposobljena za izradu i rad na sustavu za opskrbu
motornih vozila SPP-om, za popravke i odrZavanje sustava, uredaja i opreme, temeljem
znanja koje posjeduje, temeljem uputa od strane proizvodaca sustava, i s posjedovanjem
posebnih ovlaStenja potrebnih za obavljanje pojedine djelatnosti. Tvrtka je tehnicki
kvalificirana ukoliko posjeduje potrebno odgovorno stru¢no osoblje, pisane postupke
(procedure) i odgovarajuéu opremu potrebne za rad. Proizvodnja opreme pod tlakom i/ili
sastavljanje 1 zavarivanje spojeva kod sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om dozvoljena
je samo tvrtkama koje su za to tehnicki kvalificirane prema vaze¢em zakonu i propisima o



tlacnoj opremi i uz rad sa nadgledanjem tijela ovlaStenog za tehnicko nadgledanje.
Proizvodnja opreme koja se ugraduje u prostore zona opasnosti, te njeno sastavljanje,
popravljanje 1 odrzavanje je dopusSteno samo tvrtkama koje su za to tehnicki kvalificirane
prema zakonu i propisima o protueksplozijskoj zastiti, odnosno uz rad sa nadgledanjem tijela
ovlastenog za tehnicko nadgledanje.

— Tijelo nadlezno za ispitivanje i tehnicko nadgledanje — ovlasteno tijelo koje provodi
ispitivanje ili tehni¢ko nadgledanje prema vaze¢em zakonu i propisima o tlatnoj opremi ili
protueksplozijskoj zastiti.

II. OPCI TEHNICKI UVJETI ZA SASTAVLJANJE I KOMPLETIRANJE
SUSTAVA

A) OPCI UVIJETI
Clanak 3.

Primjer potrebne tehnicke opreme 1 uredaja koji ¢ine tehni¢ko tehnolosku cjelinu sustava za
opskrbu motornih vozila SPP-om, a koji se postavlja na prostor postaje za opskrbu motornih
vozila gorivom nalazi se u prilogu A ovoga Pravilnika i €ini njegov sastavni dio.

Shematski prikaz u prilogu A ne predstavlja obvezujucu specifikaciju potrebnih uredaja i
opreme, te se mogu primijeniti i drugi uredaji i oprema, kao i oprema za visSe tlakove
punjenja, uzimaju¢i u obzir sigurnost rada komponenata, sigurnosne udaljenosti, zone
opasnosti, mehanicku ¢vrstocéu i provjeru sigurne ugradnje.

Clanak 4.

Ovim pravilnikom propisani su sigurnosno tehnicki uvjeti pri projektiranju, izradi, odnosno
sklapanju i kompletiranju sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om, ukljucuju¢i ugradnju i
provjeru djelovanja komponenata i sklopova postaje koji u trenutku kompletiranja i pustanja u
rad trebaju biti potvrdeni od strane ovlaStene tvrtke ili ovlaStene tvrtke proizvodaca sustava.

Svi elementi sustava, za opskrbu motornih vozila SPP-om moraju odgovarati svojoj namjeni i
biti oblikovani tako da mogu izdrzati bilo kakav utjecaj predvidiv u tijeku izrade, sastavljanja,
pocetka rada, provjere radnih uvjeta i rada sustava, kao S$to su npr. temperaturne promjene,
sile ili vibracije, izdrzavanje ispitnog tlaka i drugo.

Zastita protiv korozije dijelova izlozenih koroziji mora biti osigurana koriStenjem
odgovarajuc¢ih postupaka povrsinske zastite, oblaganja i/ili katodne zastite.

Cjelina sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om treba biti izgradena 1 ispitivanjem na tlak
potvrdena kao nepropusan sustav u skladu s vazeéim propisima.

Postavljanje 1/ili sastavljanje pojedinih dijelova sustava u svrhu kompletiranja sustava za
opskrbu motornih vozila SPP-om treba se obaviti i dokumentirati sukladno specifikacijama
proizvodaca opreme i uredaja.



Sve komponente sustava i kontrolni elementi za koje se tijekom eksploatacije pri redovnom ili
izvanrednom nadzoru, u radu ili odrzavanju trazi prilagodba, podeSavanje ili zamjena, trebaju
se postaviti na nacin da su lako dostupni.

Sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om treba biti opremljen zastithom mjernom i
kontrolnom opremom i uredajima za mjerenje, upravljanje i nadzor koji sprjeavaju
nedozvoljene radne uvjete u sustavu i nedopustene razine tlaka u plinskim spremnicima
motornih vozila koja se opskrbljuju SPP-om.

Pri gradnji sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om mora se uzeti u obzir moguci utjecaj
rada kompresorske jedinice ili kompresora na lokalnu opskrbu plinom.

Za sastavljanje strukturne cjeline sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om na mjestu
postavljanja sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om potrebno je po izgradnji, odnosno
kompletiranju sustava, izdati ispravu koja ¢e ukljuciti ocjenu sukladnosti s obzirom na vazece
propise iz podruc¢ja o tlacnoj opremi, sigurnosti strojeva, protueksplozijskoj zastiti,
elektromagnetskoj kompatibilnosti i norme za niskonaponske elektri¢ne instalacije te drugi
tehnicki propisi i njima odredene norme.

B) TEHNICKI UVJETI ZA OPREMU I UREDAIJE

Dovodni plinovod i plinski cjevovod sustava za opskrbu
SPP-om

Clanak 5.

Dimenzije dovodnog plinovoda do spoja na ulaznoj prirubnici sustava za opskrbu SPP-om
trebaju biti provjerene s obzirom na zahtjeve na ulaznoj strani kompresorske jedinice ili
kompresora.

Pri radu dijelova kompresorske jedinice ili kompresora ne smije do¢i do problema s obzirom
na raspodjelu protoka, gubitka tlaka ili pulsacije plina u dovodnim plinovodima za koje je
zaduzen operator dobavnog plinskog sustava.

Glavni zaporni ventil mora biti postavljen izvan prostora zona opasnosti sustava za opskrbu
motornih vozila SPP-om (na krajnjem dijelu dovodnog plinovodu za koji je zaduzen operator
dobavnog plinskog sustava, u struji plina prije ulazne prirubnice).

U sustavu za opskrbu SPP-om izmedu ulazne prirubnice i dijelova na izlazu kompresorske
jedinice ili kompresora treba biti postavljen protupovratni sustav.

Kontrola ulaznog tlaka
Clanak 6.
U sustavu za opskrbu motornih vozila SPP-om potrebno je ugraditi sigurnosni mehanizam
koji iskljucuje kompresor ili pojedine dijelove kompresorske jedinice u slucaju da se ulazni

tlak poveca ili smanji izvan granica dopuStenih od strane proizvodaca uredaja i opreme
sustava za opskrbu SPP-om.



Sustav iskljucivanja iz stavka 1. ovog cClanaka ne smije biti takvog tipa da omogucuje
automatsko ponovno zapocinjanje s radom bez prethodnog otklanjanja uzroka iskljucivanja
(restart).

Svi pokazivaci tlaka na sustavu za opskrbu motornih vozila SPP-om trebaju kao mjernu
jedinicu prikazivati »bar«.

Maksimalni dopusSteni radni tlak na pokazivacu mora biti jasno naznaen oznakom grani¢ne
vrijednosti.

Iskljucenje zatvaranjem (blokadom) protoka plina
Clanak 7.
Na sustavu za opskrbu motornih vozila SPP-om potrebno je osigurati moguénosti rucne
blokade protoka plina na naCin da je ugraden mehanizam za rucno zaustavljanje

(obustavljanje) protoka plina i punjenja spremnika pod tlakom na vozilu

—na dovodnom plinovodu na mjestu koje je prije ulazne prirubnice, tako da je na tom mjestu
moguce iskljucivanje dovoda plina u bilo kojem trenutku

—na mjestima plinskog cjevovoda u sustavu za opskrbu SPP-om na ulaznoj i na izlaznoj vezi
svake grupe spremnika skladista plina

—na mjestu gdje je prikladno, a ispred svakog od agregata ili jedinice za opskrbu SPP-om
Sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om treba sadrzavati ugradene kontrolne mehanizme
za obustavljanje rada s automatskim djelovanjem (npr. el. uredaj za iskljucenje koji je u
sklopu automatskog zapornog ventila):

— u struji plina nakon ulazne prirubnice sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om,

— na mjestima plinskog cjevovoda na ulaznom i izlaznom spoju svake grupe spremnika
skladista plina,

— u struji plina neposredno prije agregata ili dobavne jedinice za opskrbu SPP-om i iza
glavnog rucnog zapornog ventila koji su navedeni u stavku 1. ovog ¢lanka.

Zastitna, mjerna i kontrolna oprema
Clanak 8.

Zastitna, mjerna i kontrolna oprema, ne smije se koristiti za upravljanje i operativni nadzor
rada sustava za opskrbu SPP-om.

Nakon ukljucenja zaStitne, mjerne i kontrolne opreme, odgovaraju¢i aktivirani elementi
trebaju prijeci u stanje kojim se ostvaruje sigurnost.

Ukoliko neki dijelovi zaStitnog sustava prouzroce interventno iskljucenje, tada ti dijelovi
sustava ne smiju omoguciti automatsko ponovno zapoc€injanje s radom (automatski restart).



Zastitna, mjerna i kontrolna oprema mora biti izabrana u skladu s odgovaraju¢im pravilima
struke. ZasStitna mjerna i1 kontrolna oprema treba posjedovati dokumentaciju koja je potrebna
obzirom na odgovarajuce testiranje i ocjenu sukladnosti proizvoda.

Ukoliko se sigurnosni postupci ostvaruju uz pomo¢ Programskih logickih kontrolera (PLK)
tada 1 oni moraju odgovarati zahtjevima odgovaraju¢ih propisa, propisima odredenih normi
1/ili ekvivalentnim pravilima europske stru¢ne prakse.

Postavke o sigurnosti 1 njihove promjene ne smiju biti dostupne neovlastenoj osobi. Postavke
kao takve moraju biti povjerljive.

Sigurnosni ventili

Clanak 9.
Sigurnosni ventili moraju biti postavljeni na nacin da njihov raspored ne utjece na njihov rad.
Zastitna, mjerna i kontrolna oprema se treba izabrati na takav nacin da sigurnosni ventili ne
aktiviraju prekid rada sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om u slu¢aju kada sustav radi
unutar grani¢nih vrijednosti postavljenih radnih parametara (tj. u granicama normalnih uvjeta
rada, odnosno dopustenog radnog stanja pri kojem oprema radi unutar granica projektiranih
parametara, odnosno u odobrenom radnom podrucju).

Odusne i otpusne cijevi

Clanak 10.
Odusne 1 otpusne cijevi sigurnosnih, zastitnih uredaja i opreme moraju:
— osigurati sigurno istjecanje plina, te biti
— dimenzionirane i gradene na tlak, i tlacnog razreda opreme najmanje PN 10,
— izvedene na nacin da njihovo zastitno djelovanje nije naruSeno cak i pod nepovoljnim
uvjetima, poput talozenja, stranih tijela, kondenzacije, korozije, te s izjednacenjem potencijala

1 uzemljenjem prema zahtjevima za elektri¢ne instalacije i opremu.

Odusne 1 otpusne cijevi se mogu medusobno povezivati i kombinirati, pri cemu se mora voditi
briga da se time ne nasteti protoku iz dovodnih dijelova tog sustava.

Ispusti iz odusnih i otpusnih cijevi moraju biti:

— okomiti,

— omoguciti nesmetanu emisiju plina u slobodan vanjski prostor,

— smjesteni na sigurnom vanjskom prostoru, barem 3 m iznad razine tla ili barem 1 m iznad

najviseg dijela gradevine, ako je gradevina unutar podruc¢ja 5 m od sustava za opskrbu SPP-
om,



— 1 na nacin da, prostori zona opasnosti (potencijalne ugrozenosti eksplozivnom atmosferom)
ne mogu zadirati u podrucja pristupacna ljudima, susjedne prostore i prostorije s uzro¢nicima
paljenja, klimatizacijskim uredajima ili bilo kojem podrucju koje sadrzi zapaljive tvari.

Filtri i odjeljivaci tekucine (separatori)
Clanak 11.

Filtri 1 odjeljivaci tekucine (separatori, taloznici primjesa, odvajaci necisto¢a) moraju biti
komponente sustava za opskrbu SPP-om.

Filtrima 1 odjeljiva¢ima tekuéine se u uvjetima maksimalnog predvidenog protoka plina
(kapaciteta punjenja) treba osigurati protok plina bez prisustva potencijalnih necistoca, za §to
trebaju sabirni spremnik dovoljne veli¢ine.

Filtri 1 odjeljivaci (separatori, taloznici) se mogu kombinirati u jednom sustavu.

Ventili za isklju€ivanje (zaporni ventili ili plinske slavine za blokadu protoka) se moraju
postaviti ispred filtra, pri cemu rad ventila ne smije biti ugrozen necisto¢ama u sastavu plina.

Obavezan je nadzor koli¢ina necistoca izdvojenih u filtru postavljenom u glavnoj liniji
protoka plina.

Nadzor koli¢ina necistoca u filtru se moze izvesti organizacijskim mjerama (npr. redovne
vizualne provjere) i tehnickim mjerama (npr. ugradnja uredaja za mjerenje diferencijalnog
tlaka s indikatorom za maksimum).

Filtri 1 odjeljivaci tekucine (separatori, taloZnici) moraju biti postavljeni tako da se mogu
otvoriti 1 isprazniti na siguran nacin. Ako se otvaraju i zatvaraju ucestalo, moraju biti
opremljeni zatvarac¢em za brzo ru¢no zatvaranje.

Za tekuc¢inu (plinski kondenzat) skupljenu u odjeljivacu tekucine (separatoru) se mora
osigurati rucni ili automatski mehanizam za praznjenje (po mogucénosti sa sabirnim
spremnikom) 1 manipulacija teku¢inom u skladu sa odredbama propisa o zapaljivim
teku¢inama 1 plinovima, propisima o zaStiti voda, klasifikaciji prostora ugrozenog
eksplozivnom atmosferom i uvjetima rada u tom prostoru.

Sav prirodni plin koji se pojavi u odjeljivacu tekucine (separatoru) potrebno je vratiti u proces
stlac¢ivanja.

Uredaj za susenje plina
Clanak 12.

Uredaj za suSenje plina treba biti postavljen u sustavu za opskrbu motornih vozila SPP-om
radi smanjenja udjela vlage, sprjeCavanja smrzavanja i pojave kondenzacije.

Ugradeni uredaj za suSenje plina treba osigurati da tocka rosista plina u uvjetima punjenja u
spremnik pod tlakom na vozilu iznosi manje od minus 20 °C.



Susenje plina se moze provesti koristeci i druge tehnicki sukladne metode, ili se susenje plina
u sustavu za opskrbu motornih vozila SPP-om eventualno moze i izbje¢i, ako je osigurano da
u uvjetima koji odgovaraju stanju plina pri punjenju u spremnik pod tlakom na vozilu toc¢ka
rosiSta plina iznosi manje od minus 20 °C.

Kompenzacijska posuda
Clanak 13.

Kompenzacijska posuda (otpusni spremnik) sluzi za prihvat plina iz podrucja visokog tlaka na
izlaznoj strani kompresora ili kompresorske jedinice, a radi rasterecenja i stabilizacije rada u
podrucju visokog tlaka, te povrata plina na ulaznu stranu kompresora ili kompresorske
jedinice.

Kompenzacijska posuda mora biti opremljena sigurnosnim ventilom.

Sigurnosni ventil na kompenzacijskoj posudi treba osigurati da povrat plina koji se vraca na
ulaznu stranu kompresora ili kompresorske jedinice ne prouzrokuje prekoracenje maksimalno
dopustenog radnog tlaka kompenzacijske posude.

Kompresorski uredaji
Clanak 14.

Ugradeni kompresorski uredaji moraju biti takvog tipa da je osigurana moguénost sigurnog i
kontinuiranog rada sustava za opskrbu SPP-om.

Kompresorske jedinice ili kompresori trebaju se temeljiti, postaviti i povezati na takav nacin
da prijenos vibracija na gradevine i susjedne dijelove sustava bude unutar dopustenih razina.

Svaki kompresor treba posjedovati odgovaraju¢i mehanizam za zaStitu od nedopusStenog
pulsiranja tlaka u sustavu za opskrbu SPP-om.

U slucaju nestanka elektri¢ne energije svaki pojedini kompresor se mora samostalno iskljuciti
na siguran nacin.

Uredaj za iskljucenje kompresora iz stavka 4. ovoga Clanka treba automatski zaustavljati
dotok plina do dijela kompresorske jedinice ili kompresora koji nije u funkciji (npr. kad nema
procesa stlacivanja).

Svaki pojedini stupanj kompresije na kompresoru mora biti opremljen odgovarajuc¢im
uredajima za mjerenje, upravljanje 1 regulaciju 1 zaStithom mjernom i kontrolnom 1
(nadzornom) opremom. Postavljeni tlak ovih uredaja treba se odabrati na nacin da radni tlak
komponenti sustava smjeStenih iza kompresora ne¢e premasiti njihov najvisi dopusteni radni
tlak za slucaju da sustav ne radi unutar zadanih parametara, uzevsi pri tom u obzir razine
dopustenih odstupanja sigurnosnih uredaja.

Na izlaznom stupnju kompresora treba biti postavljen sigurnosni ventil s osiguranim
dovoljnim odu$nim kapacitetom ispustanja plina.



Temperatura plina na izlazu svakog kompresora ne smije nastetiti radu ugradenih uredaja ili
biti upitna za njihovu sigurnost.

Neelektricna oprema koja se koristi unutar prostora zona opasnosti, a moze biti potencijalni
uzro¢nik paljenja eksplozivne atmosfere, treba ispunjavati uvjete propisane propisima iz
podrucja protueksplozijske zastite te odredenih normi.

Konstrukcija kompresora mora biti u skladu sa zonom opasnosti prostora potencijalno
ugrozenog eksplozivnom atmosferom u kojoj su smjesteni.

Radne temperature se moraju nadzirati zastithnom mjernom i kontrolnom opremom koja
automatski iskljucuje kompresor u slucaju detekcije nedopustene temperature.

Kompresor ne smije mo¢i automatski ponovo zapoceti s radom nakon $to je iskljucen
zaStitnom mjernom i kontrolnom opremom.

Stanje prirodnog plina koji je stlacen kompresorom ne smije prouzro€iti greSke u radu
obzirom na koroziju i trajnost komponenti ugradenih iza kompresora.

Na kompresoru je u cilju biljezenja eksploatacijskih uvjeta rada potrebno ugraditi servisno
brojilo sa biljezenjem sati rada.

Svi potrebni podaci o kompresorskoj jedinici ili kompresoru moraju biti jasno i cCitko
naznaceni na natpisnoj plo¢i uredaja.

Skladiste plina
Clanak 15.

Uredaj za ruc¢no isklju¢ivanje (ru¢ni zaporni ventil ili plinska slavina za blokadu protoka)
mora se postaviti na svim plinskim cjevovodima (ulaznim i izlaznim) koji su spojeni sa
skladiStem plina.

Ukoliko je nekoliko spremnika pod tlakom ili grupa spremnika pod istim tlakom povezano u
skladi$nu jedinicu, tada je dovoljan samo po jedan uredaj za iskljuCivanje na plinskom
cjevovodu kojim je spojena skladi$na jedinica.

Uredaj za iskljucenje mora biti postavljen na nacin da je za rukovanje lako dostupan.

Automatski zaporni ventil (uredaj kojim se obustavlja mogucnost punjenja ili praznjenja SPP-
a aktiviran iskljuivanjem napajanja elektricnom energijom) mora biti ugraden na svakom
plinskom cjevovodu kojim se plin dovodi ili odvodi iz skladista plina.

Automatski zaporni ventil (uredaj za iskljucivanje na izlaznoj strani skladista plina) mora biti
povezan s prekidacem za slu¢aj nuzde postavljenim u prostoru blagajne kao i s prekidacem za
slu¢aj nuzde na kompresorskoj jedinici.

Nije dopusteno koriStenje sigurnosnog mehanizma zaStitne mjerne 1 kontrolne opreme
(Zastitna mjerna i kontrolna oprema i njoj pripadaju¢i uredaji za mjerenje, upravljanje i
nadzor) u cilju isklju¢ivanja skladista plina ili isklju¢ivanja pojedinih spremnika pod tlakom,



a iz razloga Sto ona svojim zaStitnim djelovanjem mora sprijeciti porast tlaka iznad razine
maksimalnog dopustenog radnog tlaka.

Za svaku skladiSnu jedinicu je potrebno osigurati pokaziva¢ tlaka oznakom granicne
vrijednosti radnog tlaka skladiSne jedinice.

Zastitna mjerna i kontrolna oprema — Uredaj za ogranicavanje razine tlaka pri
punjenju spremnika na vozilu

Clanak 16.

Pri punjenju spremnika pod tlakom u vozilu sigurnosni mehanizam sustava SPP-a treba stupiti
u djelovanje najkasnije u trenutku dostizanja maksimalnog dopustenog radnog tlaka, i sluzi za
sprjecavanje dotoka SPP-a pod tlakom ve¢im od maksimalno dopustenog tlaka punjenja.

Sigurnost od prekoracenja tlaka se treba osigurati uzimajuéi u obzir razine tlaka koje nastaju u
uvjetima dopustenih radnih odstupanja sigurnosnog mehanizma koji se koristi.

Za vozila s pogonom na prirodni plin koja se pune stlacenim prirodnim plinom 1 Ciji
spremnici pod tlakom odgovaraju zahtjevima za ugradnju u vozila prema dokumentu
UNECE-R-110 ili 84/525/EEC maksimalno dopusteni tlak pri punjenju spremnika se mora
uskladiti i ograniciti tako da se u spremnicima pod tlakom motornog vozila ne prekoraci:

— tlak od 20 Mpa (200 bara) u uvjetima pri punjenju spremnika koji odgovaraju ustaljenom
stanju prirodnog plina u spremniku vozila pri temperaturi 15 °C,

— tlak od 26 Mpa (260 bara) koji po punjenju spremnika moze nastati u spremniku vozila
izlozenog maksimalnim ocekivanim temperaturama okoline bez obzira na temperaturu
okoline i prirodnog plina u spremniku vozila pri punjenju.

Opskrbu gorivom vozila iz stavka 3. ovog ¢lanka, na javnim postajama za opskrbu gorivom,
smije obaviti kupac samostalno, a u skladu s uputama za punjenje vozila iz ¢lanka 67. ovoga
Pravilnika.

U slucajevima gdje je sustav opskrbe motornih vozila SPP-om postavljen na lokaciji gdje
temperatura okolnog zraka prelazi 30 °C, maksimalno dopusteni tlak pri punjenju vozila se
mora prilagoditi na nacin da tlak od 26 Mpa (260 bara) u spremniku pod tlakom na vozilu ne
bude prekoracen pri temperaturi spremnika od 65 °C (npr. na temperaturi okoline od minus 40
°C tlak punjenja bi trebao biti ogranicen na 18 Mpa).

Iznimno od stavka 3. 1 5. ovoga ¢lanka opskrba motornih vozila SPP-om je moguca i pri viSim
tlakovima, ukoliko su sustav opskrbe motornih vozila SPP-om kao i spremnici pod tlakom
motornih vozila prilagodeni za viSe tlakove punjenja uzimaju¢i u obzir sigurnost rada
komponenata, odnosno sigurnosne udaljenosti, mehanicku ¢vrstou 1 provjeru sigurne
ugradnje opreme pod tlakom.

Vozila s pogonom na prirodni plin koja se pune SPP-om, a Ciji spremnici pod tlakom ne
odgovaraju zahtjevima dokumenta UNECE-R-110 1/ili 84/525/EEC pune se uz posebne mjere
opreza.



Vozila navedena u stavku 7. ovog ¢lanka se mogu puniti SPP-om samo od strane radno
osposobljene osobe koja je zaposlenik na postaji za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom i
isklju¢ivo na takav nacin da se maksimalno dopusteni tlak pri punjenju vozila ogranici
obzirom na dopusteni radni tlak u spremniku pod tlakom u vozilu, 1 uz uvjet ako se pri tom na
postaji mogu poduzeti mjere opreza koje ¢e osigurati da se ni u kom sluc¢aju ne prekoraci
dopustena razina tlaka u spremniku vozila.

Zastitna mjerna i kontrolna oprema — Uredaji za iskljucenje u slucaju nuzde
Clanak 17.

Na prostoru postaje za opskrbu motornih vozila SPP-om moraju biti osigurani sljedeci
minimalni uvjeti za iskljucenje sustava i prekid isporuke SPP-a u slu¢aju nuzde:

— Na postajama sa blagajnom, uz stalnu prisutnost radno osposobljene osobe, koja je ujedno i
zaposlenik na postaji za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom, na lokaciji blagajne se treba
postaviti tipkalo za iskljuc¢enje u slucaju nuzde (ESD).

— Ukoliko na lokaciji blagajne nije osigurana stalna prisutnost radno osposobljene osobe, koja
je ujedno 1 zaposlenik na postaji za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom, tada tipkalo za
iskljuenje u slucaju nuzde (ESD) mora biti postavljeno i jasno oznaceno na lokaciji
neposredno uz agregat ili na samom agregatu za opskrbu SPP-om.

— Tipkalo mora istovremeno iskljuciti cijeli sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om kao i
sve druge sustave za tekuce gorivo koji pripadaju postaji za punjenje motornih vozila
gorivom. Dopustena iznimka su isklju¢ivo uredaji vezani uz sigurnost na postaji (Zastitna
mjerna i kontrolna oprema).

— Tipkalo za iskljucenje u sluaju nuzde mora biti postavljeno na svakom kompresoru,
odnosno svakoj kompresorskoj jedinici. Tipkalo iskljucuje kompresorsku jedinicu ili
kompresor, odvaja sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om od dotoka plina, i istovremeno
prekida dotok plina do uredaja za opskrbu SPP-om.

— Sustav automatskog isklju¢enja u slucaju nuzde mora biti ugraden u sustav postaje za
opskrbu motornih vozila SPP-om na nacin da u slucaju nuzde iskljucuje cijeli sustav za
opskrbu SPP-om, a dopuStena iznimka su isklju¢ivo uredaji vezani uz sigurnost (elektricni
sustav s nultim potencijalom).

Aktiviranjem tipkala za iskljuCenje u slucaju nuzde sve plinske cijevi koje vode iz skladista
plina moraju biti zatvorene.

Aktiviranjem tipkala za iskljuCenje u slucaju nuzde na sustavu za opskrbu motornih vozila
SPP-om sa sporim punjenjem izlaz plina iz kompresora mora biti prekinut.

Pri svakom iskljucenju u slucaju nuzde cijeli sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om mora
biti doveden u sigurno stanje.

Jednostavnim resetiranjem tipkala za iskljucenja u sluc¢aju nuzde ne smije se omoguciti
izbjegavanje ili prekid postupka isklju¢enja u slucaju nuzde. To se moZe osigurati na primjer



tako da je tipkalo za iskljucenje povezano s mehanizmom za zadrZavanje i zakljucavanje u
isklju¢enom polozaju.

Iskljucenje u slu€aju nuzde koji je nastao na sustavu automatskog iskljucenja u slucaju nuzde
na sustavu SPP-a moZe opozvati samo radno osposobljena i dodatno uvjezbana osoba,
zaposlenik postaje.
Pogresna iskljuc¢enja aktiviranjem tipkala za iskljucenje na prostoru postaje za opskrbu
prijevoznih sredstava gorivom kao na primjer slucajna iskljuenja bez pojave stvarne
opasnosti, kao i centralno aktivirana iskljucenja u sluc¢aju nuzde, u vozilo moze prekinuti i
radno osposobljena osoba zaposlenik postaje.
Sva tipkala za iskljucenja u slucaju nuzde moraju biti smjesStena na lako vidljivom myjestu.
Tipkala za iskljucenja u slucaju nuzde u lokaciji blagajne kao i kod uredaja za opskrbu SPP-
om moraju uz to biti lako 1 brzo dostupna.

Agregat za opskrbu SPP-om

Clanak 18.

Agregat za opskrbu SPP-om obavezno se sastoji od sljedec¢ih dijelova:
— savitljiva cijev za punjenje,
— spojnica za punjenje,
— umjereni mjerni uredaj za mjerenje i pokazivanje isporucene kolicine plina,
— zastitno kudiste.
Agregat za opskrbu SPP-om mora biti opremljen sljede¢im sigurnosnim mehanizmima:

— sigurnosnom spojnicom za povlacenje,

— automatskim zapornim ventilom za isklju¢ivanje postavljenim na plinskom cjevovodu
neposredno ispred agregata za opskrbu SPP-om,

— uredajem za automatsku provjeru tlacne sposobnosti sustava ugradenog na vozilu,
—uredajem za iskljucenje pri procesu opskrbe (punjenja SPP-a),

— uredajem za spreCavanje istjecanja plina i napajanja plinom dobavne jedinice za opskrbu
SPP-om u slucaju oste¢enja djelovanjem nedopustene sile na dobavnu jedinicu.

Na agregatu za opskrbu SPP-om treba se osigurati pogodan drza€ za spojnicu za punjenje.

Smjestaj spojnice za punjenje treba biti tako da spojnica za punjenje na agregatu bude
zaSti¢ena od mehanic¢kog oStecenja, ulaska vode, talozenja, stranih tvari i oneciS¢enja.



Pri povezivanju spojnice za punjenje s vozilom s pogonom na prirodni plin koje se treba
napuniti, izjednaCavanje potencijala se treba uspostaviti putem savitljive cijevi za punjenje.

Savitljiva cijev za punjenje
Clanak 19.

Savitljiva cijev za punjenje je komponenta sklopa za opskrbu motornih vozila SPP-om u
vozila koja je regulirana odredbama propisa o tla¢noj opremi i protueksplozijskoj zastiti.

Savitljiva cijev za punjenje mora biti odgovaraju¢e duzine kojom se omogucuje pravilno
punjenje spremnika motornih vozila SPP-om.

Na savitljivoj cijevi za punjenje se mora nalaziti oznaka godine proizvodnje, ime proizvodaca
i plo€ica s tvorni¢kim brojem proizvoda.

Savitljiva cijev za punjenje mora biti duzine do 5 m 1 s jasnim oznakama zajamcenih
svojstava (maksimalno dopusteni radni tlak, nominalni otvor i dr.).

Savitljiva cijev za punjenje mora biti fleksibilna, otporna na koroziju, otporna na tekuca
goriva i1 druge materije prisutne na mjestu opskrbe motornih vozila, otporna na mehanicka

oStecenja, 1 uz osiguranu elektri¢nu provodljivost i odvodenje statickog elektriciteta.

Na agregat za opskrbu SPP-om, odnosno dobavnu jedinicu za opskrbu SPP-om savitljiva
cijev za punjenje mora biti spojena na takav nacin da motorna vozila ne prelaze preko cijevi.

Tlak rasprskavanja (pucanja) savitljive cijevi za punjenje mora biti barem 4 puta veéi od
maksimalno dopustenog radnog tlaka.

Spojevi na krajevima savitljive cijevi za punjenje trebaju odolijevati sili u osovinskom pravcu
5 puta veéoj od sile u djelovanju sigurnosne spojnice na povlacenje.

Mogu se koristiti samo neoSte¢ene 1 nepropusne savitljive cijevi za punjenje koje je prije
ugradnje 1 prvog stavljanja u rad na sigurne radne uvjete testirao proizvodac cijevi.

Pojedinac¢no ispitivanje na nepropusnost cijevi za punjenje se obvezno provodi s vodom ili
drugim prikladnim teku¢inama na tlak 1.5 puta ve¢i od maksimalno dopusStenog radnog tlaka,

1 uz odrzavanje tlaka u trajanju minimalno 10 minuta.

Proizvodac cijevi mora izdati potvrdu o neoSte¢enosti 1 nepropusnosti, koja minimalno sadrzi
sljedece podatke:

— datum ispitivanja,
— ime ispitivaca,
— vrsta 1 oznaka ispitane cijevi,

— ispitna oprema,



— opis ispitnog postupka,

— materijali ispitane cijevi,

— maksimalno dopusteni radni tlak,

— potvrda o sukladnosti za prirodni plin,

— potvrda elektricne provodljivosti (elektri¢ni otpor max. 1,0 MQ),

Potvrda o provedenom ispitivanju cijevi se treba nalaziti na prostoru postaje za opskrbu
prijevoznih sredstava gorivom, a njen izvornik se mora pohraniti i na sigurnom mjestu izvan

prostora postaje.

Vrijeme koriStenja savitljive cijevi je ograniceno u skladu sa uputama za uporabu i odrzavanje
proizvoda i ni u kojem slucaju ne smije biti dulje od 10 godina.

Spojnica za punjenje
Clanak 20.

Spojnica za punjenje mora biti postavljena na nacin da u bilo kojem trenutku omogucava brzo
1 sigurno odvajanje od spojnice na vozilu.

Spojnica za punjenje mora biti napravljena na nacin da dopusta protok plina samo u slucaju
tehnicki nepropusnog 1 ¢vrstog spoja, a prekid povezivanja s vozilom se moze napraviti tek
nakon otpustanja tlaka sa tlaka punjenja na tlak povrata plina u sustavu za opskrbu SPP-om.

Spojnica za punjenje mora biti osigurana od nenamjernih prekida veze na mjestu spoja s
vozilom, kao §to je na primjer aktiviranje mehanizma za blokiranje spojnice koji je ugraden
na spojnici nakon $to je ostvaren spoj.

Zbog zastite okoliSa i1 sigurnosnih mjera otpusni plinovi po prekidu punjenja moraju biti
vraceni natrag u sustav za opskrbu SPP-om.

Kod odvajanja spojnice za punjenje na mjestu spoja na vozilu ne smije se stvoriti vise od 10
litara eksplozivne smjese plina i zraka.

Smiju se koristiti spojnice za punjenje koje odgovaraju zahtjevima za ugradnju u vozila ISO
14469-1:2004 (NGV standard).

Za potrebe opskrbe vozila s pogonom na prirodni plin ¢ije spojnice za punjenje ne odgovaraju
zahtjevima ISO ISO 14469-1:2004 (NGV standardu) moze se koristiti adapter za punjenje (za
vozila s drugim tipom spojnice 1 valjanom registracijom za sudjelovanje u cestovnhom
prometu).

Adapter za punjenje smije koristiti samo radno osposobljena i dodatno uvjezbana osoba,
zaposlenik postaje koji u tom slu¢aju mora vizualno provjeriti adapter i stanje njegove
nepropusnosti.



Adapter za punjenje mora ispunjavati uvjete za tlacnu opremu i posjedovati oznaku
maksimalno dopustenog radnog tlaka.

Uredaj za mjerenje kolicine
Clanak 21.
U slucaju postavljanja sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om na javnoj postaji za
opskrbu motornih vozila gorivom, mora se postaviti umjereni (kalibrirani) uredaj za mjerenje

koli¢ine plina koji se u spremnik vozila isporucuje na prostoru postaje za opskrbu motornih
vozila SPP-om.

Zastitno kuciste agregata za opskrbu motornih vozila SPP-om
Clanak 22.

Na javnim postajama za opskrbu gorivom mogu se postaviti iskljucivo agregati za opskrbu
motornih vozila SPP-om sa zaStitnim kudiStem.

Na internim postajama za opskrbu gorivom zastitno kudiSte na mjestu ugradnje dobavne
jedinice za opskrbu SPP-om se moZe primijeniti po potrebi.

Zastitna kuciSta moraju podnositi ocekivana (predvidiva) mehanicka naprezanja i
zadovoljavati uvjete s obzirom na starenje, iz negorivih materijala, u klasi Al ili A2,-s1,d0
sukladno klasifikaciji prema normi HRN EN 13501-1.

Zastitna kuciSta ne smiju sadrzavati materijale koji mogu prikupljati elektrostaticki potencijal.

Obloge zastitnih kuciSta moraju biti napravljena od ¢elika debljine minimalno 1 mm (iznimno
0.5 mm).

Stakla za provjeru zastitnog kuciSta bez unutarnje rasvjete povrsine, s povrSinom do 1 200
cm? moraju biti napravljena od ploc¢astog sigurnosnog stakla minimalne debljine 4 mm.

Stakla za provjeru zaStitnog kuciSta s unutarnjom rasvjetom koja su povrsine vece od 1 200
cm? moraju biti napravljena od plocastog sigurnosnog stakla debljine minimalno 4.5 mm.

Zastitna kucista s prirodnom ventilacijom moraju biti opremljena s dva otvora za ventilaciju

koji su povrSine barem 100 cm2 svaki, a smjeSteni su jedan nasuprot drugog, i s jednim
otvorom u gornjem 1 drugim u donjem dijelu kucista.

Sigurnosna spojnica na povlacenje
Clanak 23.
Sigurnosna spojnica na povlacenje treba biti ugradena u uredaju za opskrbu SPP-om na

mjestu ispred savitljive cijevi za punjenje i na nacin da pocinje s djelovanjem pri sili
povlacenja od oko 400 N i pri tom sprjecava daljnju isporuku i istjecanje prirodnog plina.



Automatski uredaj za iskljucivanje agregata za opskrbu
SPP-om

Clanak 24.

U neposrednoj blizini agregata za opskrbu SPP-om mora biti ugraden automatski uredaj
(automatski zaporni ventil) kojim se obustavlja moguénost daljnjeg punjenja SPP-a u vozila
po nastupanju prekida opskrbe elektricnom energijom.

Uredaj za automatsku provjeru tlacne sposobnosti sustava
Clanak 25.

Sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om na javnim postajama za opskrbu gorivom mora
biti opremljeno uredajem za automatsku provjeru tlacne sposobnosti i nepropusnosti
spremnika pod tlakom ugradenog u vozilu.

Uredaj na pocetku postupka punjenja SPP-a provjerava mogucnost punjenja spremnika na
vozilu. Na tlaku od 3 Mpa (30 bara) provjerava se mogucénost punjenja SPP-om i
nepropusnost sustava za opskrbu vozila s pogonom na prirodni plin, te se po uspjesno
izvrSenoj provjeri od 30 sekundi dopusta nastavak postupka punjenja vozila SPP-om.

Uredaj za iskljucenje pri procesu opskrbe (punjenja SPP-a)
Clanak 26.
Svaki agregat za opskrbu SPP-om u sklopu sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om mora
imati tipkalo za iskljucenje (STOP tipkalo) koje ¢e po njegovom aktiviranja prekinuti dotok

prirodnog plina u vozilo.

STOP tipkalo za prekid opskrbe vozila mora biti smjeSteno na nacin da je vidljivo 1 lako
dostupno.

STOP tipkalo za prekid opskrbe vozila treba biti oznaceno na nacin da se jasno razlikuje od
tipkala za iskljucenje u slucaju nuzde (ESD).

Uredaj za sprjecavanje istjecanja plina
Clanak 27.
Agregati za opskrbu SPP-om moraju biti opremljeni sigurnosnim mehanizmom ili
sigurnosnim dijelom koji sprjecava ili svodi na najmanju moguéu mjeru istjecanje SPP-a u
slucaju djelovanja nedopustene sile na dobavnu jedinicu za opskrbu SPP-om kao S§to je na
primjer udar vozila ili oStecenje savitljive cijevi za punjenje.

Posebna oprema

Clanak 28.



Posebna oprema se moze ugraditi u sustav postaje za opskrbu motornih vozila SPP-om.

U tom smislu mogu se instalirati dodatni uredaji za mijeSanje i dodavanje primjesa prirodnom
plinu, a u svrhu poboljSavanja svojstava prirodnog plina kao goriva za pogon motornih vozila.

Sustavi navedeni u stavku 2. ovog ¢lanka se moraju pri tom ugraditi na nacin da se svi njihovi
dijelovi mogu sigurno i lagano zamijeniti.

C) UVJETI ZA PLINSKI CJEVOVOD (PLINOVOD)
Opci uvjeti
Clanak 29.
Spoj dobavnog plinovoda sa sustavom za opskrbu motornih vozila SPP-om mora biti izveden
¢vrsto 1 sigurno kako bi se na mjestu spoja sprijecilo odvajanje zbog vibracija, savijanja ili

eventualnih medusobnih pomaka.

Potrebno je postivati pravila struke te posebne zakone i propise vezane uz postavljanje

plinovoda ¢iji je maksimalno dopusteni radni tlak ve¢i od 0,5 bar.

Broj spojnih mjesta na plinskom cjevovodu sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om se
mora svesti na minimum.

Zavarivanje spojeva se mora izvesti prema pravilima struke i propisima koji odreduju
navedenu problematiku.

Nadzemni plinski cjevovod
Clanak 30.

Nadzemni dijelovi plinskog cjevovoda sustava za opskrbu SPP-a se mogu postavljati na
mjesta gdje se ne ocekuju njegova ostecenja.

Na mjestima mogucih oSteCenja, kao Sto su mjesta s mogucénosti mehanickog oSte¢enja
uzrokovanog prometom vozila, mora osigurati odgovaraju¢a mehanicka zastita plinskog

cjevovoda.

Oznacavanje dijelova plinskog cjevovoda postavljenog na otvorenom se mora provesti prema
pravilima struke uobicajene u podrucju plinske tehnike.

Podzemni plinski cjevovod
Clanak 31.

Podzemni plinski cjevovod sustava za opskrbu SPP-se postavlja u zemlju na minimalno 80
cm dubine ispod razine okolnog tla.



Podzemni plinski cjevovod se mora zastititi od korozije. Ako se od korozije §titi sustavom
katodne zasStite, onda se zastita od korozije mora provesti prema odgovaraju¢im pravilima
struke.

Udaljenosti izmedu podzemnog plinskog cjevovoda i susjednih instalacija i objekata se
trebaju osigurati prema pravilima struke uobicajene u podrucju plinske tehnike.

Trakom za upozorenje postavljenom iznad podzemnog plinskog cjevovoda se mora oznaciti
njegova pozicija.

Plinski cjevovod ¢vrstim gradevinskim elementima (zaStita od ogrebotina) treba zastititi od

mogucih oStecenja na mjestima gdje je izrazena prisutnost drugih ukopanih i/ili podzemnih
komunalnih instalacija.

Plinski cjevovod se moze postaviti ispod zemlje 1 u zastitne cijevi.
Plinski cjevovod i zastitne cijevi od metalnih cijevi mora biti zasti¢en od korozije.
I1I. TEHNICKI UVJETI ZA ZASTITU OD EKSPLOZIJE
Opci uvjeti
Clanak 32.

Pri planiranju i radu sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om potrebno je pridrzavati se
pravila struke, uputa i odredbi propisa o najmanjim zahtjevima sigurnosti i zastite zdravlja
radnika te tehnickom nadgledanju postrojenja, opreme, instalacija i uredaja u prostorima
ugrozenim eksplozivnom atmosferom.

Ako se na temelju znanstvenih spoznaja ili prihvacene tehni¢ke prakse odnosno propisa u
razvijenim zemljama svijeta utvrdi da se isti stupanj sigurnosti glede zastite od pozara i
eksplozija moze ostvariti na drugi prikladniji nacin, moze se odstupiti od odredbi ovog
Pravilnika samo uz predocenje dokaza o tome 1 ukoliko to odobri nadlezno tijelo za nadzor
zastite od pozara Ministarstva unutarnjih poslova u sjedistu.

Prostor potencijalno ugrozen eksplozivnom atmosferom
Clanak 33.

Ugrozeni prostor sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om se razvrstava u zone opasnosti,
na temelju ucestalosti pojave i duljine trajanja eksplozivne plinske atmosfere kako slijedi:

— Zona 0: Prostor, u kojem je eksplozivna atmosfera, kao mjeSavina gorive tvari u obliku
plina, pare ili maglice sa zrakom, stalno ili duZe vrijeme ili ¢esto prisutna.

— Zona 1: Prostor, u kojem se povremeno za vrijeme normalnih uvjeta rada moze stvoriti
eksplozivna atmosfera, kao mjeSavina gorive tvari, u obliku plina, pare ili maglice sa zrakom.



— Zona 2: Prostor, u kojem se ne ocekuje, da ¢e se eksplozivna atmosfera, kao mjeSavina
gorive tvari u obliku plina, pare ili maglice sa zrakom, pojaviti, a ako se pojavi traje samo
kratko.

Klasifikacija zona opasnosti od eksplozije sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om treba
biti u skladu s normom HRN EN 60079-10. Za pojedine slu¢ajeve tehnoloSkog stanja primjeri
provedene klasifikacije prostora nalazi se u prilogu B ovoga Pravilnika i ¢ini njegov sastavni
dio.

U slucaju ograni¢avanja podrucja opasnosti od eksplozije kao npr. zastitni zidom moraju se
zadovoljiti zahtjevi propisa i norme HRN EN 60079-10 i pravilima struke u podrucju
protueksplozijske zastite.

Uredaji za mjerenje, upravljanje 1 nadzor i zaStitni sustavi se mogu postavljati 1 koristiti u
prostoru ugrozenom eksplozivnom atmosferom, a moraju ako su predvideni i odobreni za tu
namjenu, u skladu s propisima u podrucju protueksplozijske zastite.

Prostori ugrozeni eksplozivnom atmosferom na sustavu za opskrbu motornih vozila SPP-om
moraju se jasno oznaciti u skladu s vaze¢im propisima.

Uredaji za zastitu upozorenje na istjecanje plina
Clanak 34.

Na javnim postajama za punjenje motornih vozila gorivom se kompresor ili kompresorska
jedinica (sa ili bez skladista plina) obvezatno smjestaju unutar gradevine, u zatvoren prostor
objekta, koji je opremljen s vlastitim zaStitnim sustavom upozorenja prisutnosti plina, te je
takav sustav upozorenja povezan i djeluje zajedno s iskljucenjem u slucaju nuzde i s prisilnom
ventilacijom sustava za opskrbu SPP-om.

Specificni zahtjevi na zastitni sustav i1 uredaje za upozoravanje na prisutnost plina obzirom na
zastitu od eksplozije moraju biti u skladu s vaze¢im propisima i posebnim zahtjevima
odgovarajuce europske tehnicke prakse.

Uredaji za upozorenje od istjecanja plina na sustavu za opskrbu motornih vozila SPP-om
moraju biti prilagodeni tako da se prethodno upozorenje pojavi na postaji za punjenje
motornih vozila gorivom a prisilna ventilacija sustava SPP-a aktivira pri koncentraciji 20% od
donje granice eksplozivnosti. Pri 40% u odnosu na donju granicu eksplozivnosti prisilna
ventilacija se mora nastaviti, a rad sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om se mora
iskljuciti.

Prisilna ventilacija (provjetravanje) na sustavu za opskrbu motornih vozila SPP-om mora biti

izvedena u protueksplozijskoj izvedbi i pogodna za zonu opasnosti od eksplozije 1.

Prisilno provjetravanje mora biti izvedeno na nacin da pri vecem istjecanju plina u roku od 10
minuta mora se sigurno ukloniti plin iz prostorije i unutar navedenog vremena koncentracija
plina mora biti ispod 40% od donje granice eksplozivnosti.

Ukoliko dode do automatskog iskljuenja u slucaju nuzde aktiviranog alarmom sa detektora
plina vlastitog sustava prisutnosti plina, a radi se o sustavu za opskrbu motornih vozila SPP-



om prikljuenog na dobavni plinovod uz maksimalni tlak na mjestu prikljucenja plinskog
sustava veci od 6 bar, potrebno je s prostora postaje za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom
bez odgode poslati odgovarajucu poruku (npr. putem telefona ili mobitela) na mjesto stalnog
nadzora dobavnog plinovoda, koje dalje pokrec¢e odgovarajuce mjere.

Izolirajuce podne obloge
Clanak 35.

Podovi u prostorima potencijalno ugrozeni eksplozivnom atmosferom u kojima je dozvoljen
pristup moraju biti izvedeni s podnim podlogama koje ¢e iskljuciti svaku pojavu
nedozvoljenog iskrenja i elektrostatickih naboja.

Potrebno je postaviti oznaku upozorenja obvezatnog koristenja odgovarajuce zastitne obuce i
zabrane uporabe alata koji moze biti uzro¢nik paljenja.

IV. UVIETI ZA ELEKTRICNU OPREMU, INSTALACIJE I POTENCIJALNE
UZROCNIKE PALJENJA

Opci uvjeti
Clanak 36.
Izrada i uporaba elektri¢ne opreme i instalacija mora biti u skladu s vaze¢im propisima.

Elektricna oprema 1 instalacije sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om moraju zadovoljiti
propise vezane uz opée zahtjeve i posebne zahtjeve za prostore ugrozene eksplozivnom
atmosferom.

Odabir elektricne 1 neelektricne opreme 1 izgradnja elektri¢nih instalacija u prostorima
ugrozenim eksplozivnom atmosferom moraju biti u skladu s klasificiranim zonama opasnosti
od eksplozije.

Pri izvedbi 1 koriStenju sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om potrebno je primjenom
vazec¢e norme HRN EN 1127-1 uzeti u obzir sve potencijalne uzro¢nike paljenja u zonama
opasnosti od eksplozije, ukljucujuci izjednacavanje potencijala, katodnu zastitu od korozije i
drugo.

Zastita od djelovanja munje i izjednacavanje potencijala
Clanak 37.
Zastita od munje, zaStita od prenapona i izjednacavanje potencijala na sustavu za opskrbu
motornih vozila SPP-om moraju biti izvedeni u skladu sa vazeéim propisima i1 njima

odredenim normama.

Sustav zasStite od munje mora zadovoljiti posebne zahtjeve i zastitnu klasu koja je obvezna
obzirom na zahtjeve u prostorima ugrozenim eksplozivnom atmosferom.



Sustav zaStite unutar prostora gradevine treba biti uskladen i s na¢inom koriStenja uredaja za
sekundarnu zastitu od prekomjernog napona, prilagoden elektricnoj opremi u skladu s
uputama proizvodaca, a kao bi se osigurala njihova dostatna zastita.

V. GRAPEVINSKI TEHNICKI UVJETI
Opci uvjeti
Clanak 38.

Lokacija, izvedba 1 montaza sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om se mora isplanirati
obzirom na mogucénost postavljanja komponenata sustava, koja je ogranicena s obzirom na
postojece instalacije, zahtjeve vezane uz potrebne sigurnosne udaljenosti spremnika pod
tlakom, smjestaj i preklapanje zona opasnosti od eksplozije tekuc¢ih i plinskih goriva na
prostoru postaje za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom, kao i posebne uvjete za prostore s
rizikom pozara ili eksplozije.

Ukoliko na prostoru postaje za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom postoje ograni¢enja za
smjestaj sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om ista se trebaju ukloniti na nacin da se na
prostoru postaje poduzmu posebne mjere s ciljem otklanjanja mogucéih opasnosti i/ili
smanjenja sigurnosnih udaljenosti 1 zona opasnosti od eksplozije.

B) UVJETI VEZANI UZ LOKACIJU I POSTAVLJANJE
Clanak 39.

Na javnim postajama za opskrbu motornih vozila gorivom, agregat za punjenje SPP-a i/ili
dobavna jedinica za punjenje SPP-a, mora biti postavljena na otvorenom, dok ostale
komponente sustava kao §to su na primjer kompresori 1 skladiSta plina moraju biti postavljeni
u samostalnim gradevinskim konstrukcijama zatvorenim s svih strana (gradevinskim
konstrukcijama izgradenim na mjestu postavljanja ili prenosivim zastitnim ku¢iStima masivne
gradnje-metalnim ili armiranobetonskim kontejnerima).

Pri postavljanju sustava za opskrbu SPP-om, mora se voditi raCuna da se osiguraju sigurnosne
udaljenosti koje se nalaze u prilogu C. ovoga Pravilnika i ¢ine njegov sastavni dio.

Sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om i njihove strukturne cjeline komponente,
ukljucivo 1 pripadajuéi zastitni zidovi, mogu biti postavljeni i izgradeni u podru¢jima gdje
ljudi nisu stalno prisutni, pri ¢emu se moraju zadovoljiti zahtjevi o smjestaju spremnika i
tlatne opreme, i sigurnosne udaljenosti koje se njima postavljaju.

Sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om na prostoru postaje za opskrbu prijevoznih
sredstava gorivom moze biti smjeSten unutar radnog podrucja sustava za tekuca goriva, a
njihove sigurnosne udaljenosti i prostori ugrozeni eksplozivhom atmosferom se mogu
preklapati.

Kompresorske jedinice i kompresori, skladiSta plina i agregati i/ili dobavne jedinice za
punjenje SPP-a mogu biti smjesteni unutar zajednickih podrucja zona opasnosti od eksplozije
plinskih 1 tekucih goriva, ako su pogodni za ugradnju u pojedinu zonu opasnosti od
eksplozija, obzirom na uvjete zone opasnosti.



Ukoliko je sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om smjeSten na otvorenom u blizini
interne postaje za opskrbu gorivom ili na njima, tada kompresorske jedinice ili kompresori
moraju biti zasti¢eni od izlaganja atmosferi, a iz razloga da bi se na taj nac¢in omogucio njihov
siguran 1 pouzdan rad.

Dijelovi sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om ne smiju biti smjeStena u prolazima ili
hodnicima objekta kao ni ispod stepenica.

Dijelovi sustava za opskrbu SPP-om ne smiju biti smjeSteni na lokacijama gdje bi svojim
smjeStajem i1 radom ugrozili izlaze u nuzdi i prometne putove.

Interne postaje za opskrbu gorivom ne smiju biti za pristup i koriStenje dostupne Siroj
javnosti.

Mora se osigurati pristup za interventna vozila u skladu s vaze¢im propisima.
C) UVJETI VEZANI UZ IZVODENJE GRADEVINSKIH RADOVA

Opdci uvjeti

Clanak 40.
Gradevinski radovi, moraju biti izvedeni na nacin da je ispod komponenata sustava za
opskrbu motornih vozila SPP-om sprijeCeno moguce sakupljanje tekucina kao Sto su vode,
tekuca goriva i drugo.
Na lokaciji postaje za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom se mora osigurati pristup za
mehanizaciju da bi se omogucilo rastavljanje i transport pojedinih spremnika pod tlakom
(ovisno o modelu).
Ukoliko se agregat za opskrbu SPP-om postavlja ili zadire u prostor koji se nalazi unutar
podrucja djelovanja duljine savitljive cijevi (efektivne duljine savitljive cijevi plus 1 metar) za

istakanje teku¢ih goriva moraju se primijeniti i odredbe vazeceg propisa o zapaljivim
tekuc¢inama i plinovima kao i propisa o postajama za opskrbu prijevoznih sredstva gorivom.

Prostor za postavijanje sustava za opskrbu SPP-om
Clanak 41.
Prostor na kojem se postavlja i sastavlja (kompletira) sustav za opskrbu motornih vozila SPP-
om mora biti odgovarajuce veli¢ine odnosno mora biti dovoljno veliko za smjestaj navedenog

sustava.

Prostor mora sadrzavati prohodne putove i/ili koridore dovoljno velike za nesmetano
odrzavanje sustava kao i evakuaciju i spasavanje u slu¢aju opasnosti.

Svi dijelovi sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om trebaju biti smjeSteni na temeljnoj
podlozi dovoljno ¢vrstoj da se osigurava stabilnost ugradene opreme i uredaja.

Agregat za opskrbu SPP-om



Clanak 42.

Na prostoru na kojem je postavljen agregat i/ili dobavna jedinica za opskrbu SPP-om,
potrebno je osigurati dovoljno prostora za pristup vozila koja se pune gorivom.

Prostori odredeni za zadrzavanje vozila koja se pune ili ¢ekaju punjenje gorivom trebaju biti
stabilni i ravni.

Povrsina na kojoj se postavlja agregat i/ili dobavna jedinica za opskrbu SPP-om mora biti
ravna i uzdignuta barem 12 cm vise od okolne prometne povrsine.

Podloga na kojoj je ucvrséen agregat za opskrbu SPP-om mora biti najmanje 30 cm Sira od
agregata. Pri tom se mora ostaviti i najmanje 80 cm dostupnog prostora oko samog agregata
za opskrbu SPP-om, za njegov pregled, odrzavanje i popravak.

Potrebno je osigurati i dodatnu fiziCku zaStitu agregata za opskrbu SPP-om od moguceg
naleta ili udara vozila.

Agregat za opskrbu SPP-om ne smije biti postavljen unutar zone opasnosti od eksplozije
kompresorske jedinice, kompresora ili skladiSta plina.

Agregat za opskrbu SPP-om se uz to treba postaviti tako da vozila koja ¢e se puniti ne prolaze
kroz zonu opasnosti od eksplozije, dijelova kompresorske jedinice, kompresora i skladista
plina.

Agregat za opskrbu SPP-om mora biti na sigurnosnoj udaljenosti od najmanje 8§ m od objekta
sagradenog od lako zapaljivih gradevnih materijala kao i od nadzemnih objekata tipa
skladis$nih (prijevoznih) kontejnera.

Agregat za opskrbu SPP-om mora biti na udaljenosti od najmanje 5 m od otvora objekta
napravljenog od nezapaljivih gradevnih materijala, koji ne smije biti skladiSte za dijelove
sustava za opskrbu SPP-om.

Na prostoru na kojem je postavljen agregat za opskrbu SPP-om mora se na jasno vidljivom i
lako dostupnom myjestu nalaziti aparat za gasenje poZzara koji zadovoljava uvjete ispravnosti i
podobnosti za gasenje pozara klase ABC.

Zastita od udaraca
Clanak 43.
Zastita od udaraca treba biti osigurana za vanjske dijelove sustava za opskrbu SPP-om, koji uz
to moraju biti zasti¢eni od realno predvidivih mehanickih ostecenja u slu¢aju moguceg naleta
vozila.
Tijekom planiranja i projektiranja sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om potrebno je

predvidjeti 1 procijeniti i druge moguce vanjske rizike uzrokovane prometom i drugim
aktivnostima u blizini postaje.



Konstrukcije zaStitnog kuciSta masivne gradnje-kontejneri se mogu smatrati dovoljnom
zaStitom od udaraca vozila, a ako zaStita nije izvedena smjeStajem u gradevinu ili zaStitno
kuciste-kontejner, onda se ispred kompresorske jedinice, kompresora i skladiSta plina mora
postaviti zastita od naleta i udara vozila kako bi ih se zastitilo od mehanickih oStecenja.

Odgovaraju¢om zastitom od udara vozilom se smatra ¢vrsti stup, Zeljezni okvir s betonskom
osnovom 1 sli¢no.

Zastita od buke
Clanak 44.

Ovisno o uvjetima lokacije pri postavljanju sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om se
moraju predvidjeti 1 ugraditi odgovaraju¢i uredaji za smanjivanje buke, kojima se osigurava
zastita od buke u skladu sa posebnim propisima.

Osvjetljenje
Clanak 45.

Tijekom radnog vremena postaje za opskrbu gorivom sustav za opskrbu motornih vozila SPP-
om treba biti osvijetljen na nacin da osigurava uvjete za rad agregata za opskrbu SPP-om kako
po danu, tako i tijekom no¢i.

U slucaju kada nema dovoljne rasvjete na postaji za opskrbu gorivom, tehnickim mjerama se
automatski mora osigurati prekid opskrbe motornih vozila SPP-om S$to sprjeCava neovisan
nastavak rada agregata za opskrbu SPP-om.

Sprjecavanje neovlastenih intervencija
Clanak 46.

Radi sprecavanja neovlastenih intervencija na sustavu za opskrbu motornih vozila SPP-om se
trebaju postaviti znakovi zabrane i oznake upozorenja kako radna sigurnost sustava za
opskrbu motornih vozila SPP-om ne bi bila ugroZena intervencijom neovlastene osobe.

Sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om koje je smjeSteno na javnoj postaji za opskrbu
gorivom mora biti zaSti¢eno od neovlastenog koriStenja u odsustvu radno osposobljenog
osoblja na postaji.

D) UVIJETI VEZANI UZ GRADEVINE
Opci uvjeti
Clanak 47.
Gradevina (gradevinska konstrukcija izgradena na mjestu postavljanja ili prenosivo zastitno
ku¢iSte masivne gradnje-kontejner) koja sluzi kao zastitno kuciSte za komponente sustava za

opskrbu motornih vozila SPP-om (kompresor, kompresorsku jedinicu, spremnik pod tlakom,
grupu spremnika, skladi$nu jedinicu i/ili skladiste plina) mora biti sagradena od negorivog



materijala, u klasi Al ili A2,-s1,d0 sukladno klasifikaciji prema normi HRN EN 13501-1 i
mora imati ventilirani prazan prostor u prostoru ispod krova.

Lokacija gradevine i njene sigurnosne udaljenosti moraju zadovoljiti uvjete za smjestaj
spremnika pod tlakom.

Prostori gradevine u koje ugraduju ili zamjenjuju uredaji i oprema moraju za to biti dostupni
izravno izvana.

Vrata moraju biti napravljena od negorivog materijala, koji u pogledu reakcije na pozar
pripadaju klasi Al ili A2,-s1,d0 sukladno klasifikaciji prema normi HRN EN 13501-1, te se
moraju bez kljuca i bez pomo¢i ikakvih alata ili posebnih uredaja mo¢i otvarati prema van, te
imati mogucénost zakljuavanja s vanjske strane.

U radnim prostorijama koje su dostupne ljudima, putovi za izlaz u nuzdi i za spaSavanje
moraju biti slobodni, a vrata se moraju moci otvoriti izvana bez pomo¢i ikakvih alata ili
posebnih uredaja, 1 uz Sirinu izlaza od najmanje 90 cm.

U slucaju opasnosti, mora biti omoguéeno brzo napustanje prostorije. Svaka prostorija s
povrsinom ve¢om od 50 m? mora imati barem dva izlaza.

Gradevina kroz otvore za ventilaciju mora imati osigurano stalno prirodno prozraivanje
neposredno izvana.

Otvori za ventilaciju mogu biti napravljeni kao stalni otvori za ventilaciju na vanjskim
zidovima i kao vertikalni kanali za ventilaciju.

Otvori za ventilaciju moraju biti rasporedeni na nain da se postigne djelotvorno
prozracivanje cijele prostorije, 1 koliko je god to moguce je podjednako rasporedeni duzinom
zidova pri vrhu i dnu, i/ili pod stropom.

Slobodni presjek ventilacijskih otvora moraju iznositi bar 1% povrSine poda, pri ¢emu
slobodni presjek pojedinog ventilacijskog otvora nije manji od 400 cm?.

U prostoru unutar gradevine (zatvoren prostor objekta) uz prethodno navedene uvjete mora
biti osigurano kontinuirano prirodno prozracivanje s otvorima u donjem 1 gornjem dijelu
gradevine, i s minimalno pet izmjena zraka u jednom satu.

Prethodno opisani sustav prirodnog provjetravanja se moZze zamijeniti sustavom prisilne
ventilacije u neprekinutom radu, koji je povezan 1 djeluje zajedno sa sustavom upozorenja
plina, pri ¢emu mehanicki ventilacijski sustav mora biti ugraden na nacin da se cjelokupan
zrak u prostoriji promjeni bar 3 puta u sat vremena.

Kad sustav prirodnog provjetravanja ili sustav prisilne ventilacije u neprekinutom radu rade u
zadanim parametrima, onda isti taj sustav mora istovremeno osigurati i koli¢ine zraka
potrebne za hladenje uredaja, opreme i1 pripadaju¢ih komponenti sustava za opskrbu motornih
vozila SPP-om.



Potrebno je predvidjeti i mjere da je ulaz zraka u prostoriju u kojoj je smjeSten sustav za
opskrbu motornih vozila SPP-om zasti¢en od moguceg ulaska eksplozivne atmosfere 1 zraka
koji sadrzi potencijalno opasne i Stetne tvari.

Krovni pokrovi ne smiju zaustaviti slobodan protok ventilacije, a otvori pri krovu moraju biti
napravljeni na nacin da sprijeCe nakupljanje prirodnog plina pod stropom u slucaju
potencijalnog propustanja.

Pregradni zid unutar gradevine koji dijeli prostor sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om
potencijalno ugrozen eksplozivnom atmosferom od preostalog neugrozenog prostora (npr.
izmedu prostorije s elektricnim napajanjem 1 prostorije sa zonom opasnosti od eksplozije)
treba biti nepropusan za plin (plinonepropustan, plinotijesan).

Uredaji za grijanje prostora moraju biti prikladni za pripadnu zonu opasnosti od eksplozije.
Sigurnosne udaljenosti
Clanak 48.

Pri odabiru lokacije i odredivanju sigurnosnih udaljenosti, odnosno pri postavljanju sustava za
opskrbu motornih vozila SPP-om na javnim ili internim postajama za opskrbu goriva,
potrebno je radi zaStite od pozara cjelini prostora postaje za opskrbu prijevoznih sredstava
gorivom isto odrediti na nacin da sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om nije ugrozen
opasnostima pozara i tehnoloske eksplozije ostalih sadrzaja postaje za opskrbu prijevoznih
sredstava gorivom.

Mjere za smanjivanje sigurnosnih udaljenosti nije potrebno primjenjivati ako sama gradevina
u kojoj je smjesten sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om (zastitno kuciSte masivne
gradnje-kontejner) osigurava protupozarnu i protueksplozijsku zastitu prema okolnom
prostoru, odnosno ista je izvedena kao zasebna poZarna cjelina (prostor vlastitog poZarnog
sektora), ¢ija je konstrukcija od negorivih materijala koji u pogledu reakcije na pozar
pripadaju klasi Al ili A2,-s1,d0 sukladno klasifikaciji prema normi HRN EN 13501-1, i s
vanjskim zidom koji osigurava zastitu prema odgovaraju¢em dijelu vanjskog prostora (stupanj
zastite koji odgovara najmanje zidu od opeke debljine najmanje 25 cm).

Sigurnosna udaljenost u tom slucaju nije potrebna izvan prostora objekta masivne gradnje ili
zaStitnog kucista-kontejnera, koji nemaju bo¢ne otvore i druge dijelove na bo¢nim stranama
gradevine na kojima nije osigurana zastita prema vanjskom prostoru, odnosno koji posjeduju
zaStitne zidove za zaStitu prema okolnim objektima, prostoru skladiStenja drugih goriva i
prostoru na kojem su agregati, dobavne jedinice 1 mjerne jedinice za istakanje drugih vrsta
goriva.

Elementi nosive konstrukcije takve gradevine kojima se osigurava zastita na granici prema
Sticenom prostoru (zaStitni zidovi 1 stropovi, elementi pokrova, zaStitni vanjski zid i dr.)
moraju biti izradeni od elemenata otpornih na pozar i imati otpornost na pozar od najmanje 90
minuta. Vrata, otvori i drugi nenosivi elementi konstrukcije na granici prema Sticenom
prostoru takoder moraju imati otpornost na pozar od najmanje 90 minuta. Otpornost na pozar
od 90 minuta se odreduje prema normama HRN EN 13501-1:202 (klasifikacija), HRN EN
1365-1 (nosivi zidovi), HRN EN 1365-2 (podovi i krovovi), HRN EN 1364-1 (nenosivi



zidovi), HRN EN 1364-2 (stropovi, nenosivi), HRN EN 1634-1 (vrata i elementi za zatvaranje
otvora) i HRN EN 1366-2 (protupozarne zaklopke).

E) UVJETI VEZANI UZ POSTAVLJANIJE SUSTAVA ZA OPSKRBU MOTORNIH
VOZILA SPP-om UNUTAR GRADEVINSKOG OBJEKTA DRUGE, ZAJEDNICKE
NAMIJENE

Clanak 49.

Sustavi za opskrbu motornih vozila SPP-om se mogu postaviti 1 unutar postojeceg
gradevinskog objekta, ali ne mogu biti smjeSteni u prostoru izravno iznad, ispod, ili do
prostorija u kojima se stalno boravi ili se usluzuju ljudi.

Zidovi 1 stropovi prema susjednim prostorima moraju biti bez otvora, plinonepropusni
(plinotijesni), iz negorivog materijala, u klasi Al ili A2,-s1,d0 sukladno klasifikaciji prema
normi HRN EN 13501-1.

Zidne i stropne obloge moraju biti izradene od negorivog materijala koji u pogledu reakcije na
pozar pripadaju klasi Al ili A2,-s1,d0 sukladno klasifikaciji prema normi HRN EN 13501-1.
Izuzetno materijal zavrSnog sloja moze biti u klasi Cfl —s1 sukladno klasifikaciji prema normi
HRN EN 13501-1.

U slucaju kad se kompresorska jedinica, kompresor sa ili bez skladista plina ili skladiste plina
smjeStaju unutar dijela gradevinskog objekta koji osim smjestaja uredaja i opreme za punjenje
vozila SPP-om ima i drugu namjenu, a posebice kada u susjednim prostorijama borave, rade
ili se usluzuju ljudi, tada takva tehnoloska cjelina mora biti smjeStena u zasebnom dijelu
prostora, odnosno u posebnom pozarnom sektoru, koji je odreden isklju¢ivo za tu namjenu.

Nosive konstrukcije, zidovi i1 stropovi na granici pozarnog sektora prema susjednim
prostorijama, elementi pokrova, zastitni pregradni zidovi 1 vanjski nenosivi zastitni zidovi,
kao 1 drugi elementi na granici poZarnog sektora moraju pri tom biti izradeni od elemenata
otpornih na pozar, te imati otpornost na pozar od najmanje 90 minuta prema normama HRN
EN 13501-1:202 (klasifikacija), HRN EN 1365-1 (nosivi zidovi), HRN EN 1365-2 (podovi i
krovovi), HRN EN 1364-1 (nenosivi zidovi), HRN EN 1364-2 (stropovi, nenosivi), HRN EN
1634-1 (vrata i elementi za zatvaranje otvora) i HRN EN 1366-2 (protupozarne zaklopke).

VI. UVJETI VEZANI UZ SASTAV PLINA
Clanak 50.
Prirodni plin na krajnjem dijelu plinovoda za koji je zaduZen operator plinskog sustava,
odnosno na mjestu plinskog cjevovoda koje je u struji plina ispred ulazne prirubnice sustava

za opskrbu motornih vozila SPP-om, mora biti odoriran.

Prirodni plin namijenjen za sustav za opskrbu motornih vozila SPP-a mora biti isporucen u
sustav za opskrbu SPP-om bez necistoc¢a poput prasine ili tekucine.

Sastav plina koji se isporucuje u sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om mora biti od
strane opskrbljivaca jamcen u skladu s odgovaraju¢im pravilima struke.



Odrzavanje uredaja i opreme i radni proces u sustavu za opskrbu motornih vozila SPP-a ne
smije imati negativan utjecaj na sastav SPP-a kojim ¢e se puniti spremnici pod tlakom na
vozilima.

SPP isporucen iz sustava za opskrbu motornih vozila SPP-a mora odgovarati za namjenu
koriStenja kao gorivo za pogon motornih vozila.

Koli¢ina ulja koju smije sadrzavati SPP isporucen u vozila iznosi maksimalno 10 mg/kg.

U slucaju ako se moze ocekivati da bi se u isporu¢enom SPP-u moglo na¢i vise ulja nego §to
je to navedeno stavkom 6 ovog ¢lanka potrebno je postaviti odgovarajuce filtre u agregatu za
opskrbu SPP-om.

VII. UVJETI VEZANI UZ ODOBRENIJE ZA OPSKRBU MOTORNIH
VOZILA SPP-om, ISPITIVANJE I PUSTANIJE U RAD SUSTAVA ZA
OPSKRBU SPP-om

A) UVIJETI ZA IZDAVANIJE ODOBRENJA ZA KORISTENJE
Clanak 51.

Minimalni dokumenti navedeni su u prilogu D. ovoga Pravilnika i €ine njegov sastavni dio
koji s obzirom na zahtjeve ovog Pravilnika moraju biti osigurani u trenutku zavrSetka svih
radova na sustavu (zavrSnih provjera i ispitivanja, provjere u uvjetima pocetnog pustanja u rad
sustava za opskrbu SPP-a i dr.), a koji su kao takvi minimalno potrebni, te prethode davanju
odobrenja kojim se dopusta rad koriStenje sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om u
svrhu prodaje SPP-a i/ili opskrbe motornih vozila SPP-om na prostoru javne ili interne postaje
za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom.

B) ISPITIVANJE I DOKUMENTACIJA
Opcenito
Clanak 52.
Sva ispitivanja na sustavu za opskrbu SPP-om se moraju provesti u skladu s opé¢im

sigurnosnim mjerama, 1 pravilima struke kao i sigurnosnim mjerama navedenim u prilogu E
ovoga Pravilnika koje ¢ine njegov sastavni dio.

Inicijalni pregled i dokumentacija sustava
Clanak 53.

Sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om sastavljen od tipnih i/ili predgotovljenih jedinica,
po kompletiranju opreme 1 uredaja mora pro¢i inicijalni pregled radi provjere svojstava i/ili
posjedovanja pripadajucih isprava sukladnosti (za jedinice i njihove komponente), sukladno
odgovaraju¢im zakonskim odredbama.



Ispitivanja koja su provedena nad komponentama sustava moraju biti dokumentirana u
trenutku inicijalnog pregleda.

Dokumentacija za inicijalni pregled mora sadrzavati:

— Ispravu o sukladnosti jedinice u cjelini ukljucujuéi ispitnu dokumentaciju prikupljenu
tijekom provedbe testova potrebnih za dobivanje iste (kako testova sastavljanja pojedinih
komponenti sustava tako i ocjene zastite dijelova sustava od prekoracenja normalnih uvjeta
rada, odnosno dozvoljenih granica uporabe),

......

dokumentaciju temeljem koje su izdane isprave o sukladnosti,
— Upute za rad sustava,
— Upute za rad pojedinih komponenata sustava.

Inicijalnim pregledom se provjerava i pravilan izbor sigurnosnih postavki sustava zaStitne
mjerne i kontrolne opreme.

Potrebna je izjava od strane proizvodaca ili tvrtke odredene za izradu, popravke, odrzavanje,
provjeru i/ili ispitivanje da je izvedba i montaza sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om
u skladu s odredbama ovoga Pravilnika.

Cjelina sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om temeljem provedenog inicijalnog
pregleda moze biti potvrdena i oznacena potvrdbenim znakom.

Dokumentacija inicijalnog pregleda treba sadrzavati navodenje zakonskih odredbi, propisa i
propisima odredenih normi koje su uzete u obzir pri ocjeni sukladnosti za sustav i njegove
komponente.

Pregledi nakon sastavijanja (montaze)
Clanak 54.

Nakon uspjeSnog postavljanja i sastavljanja sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om, i
prije pustanja u probni rad, proizvodac ili neka od njega ovlastena pravna osoba mora na licu
mjesta provjerom potvrditi da su sve zakonske odredbe i u tom smislu navedeni pripadni
zahtjevi za izvedbu 1 postavljanje ispunjeni, odredbe vezane uz zastitno djelovanje 1 sigurnost
postrojenja i njegovog rada zadovoljene, te je prilozena sva za to potrebna dokumentacija
(isprava o sukladnosti, isprave, izvjeStaji 1 potvrde, podaci o provedenim provjerama i
ispitivanjima, izjave proizvodaca, upute za rad, itd.).

Ispitivanja koja proizvoda¢ nakon sastavljanja mora provesti na licu mjesta moraju biti
odredena i provedena u dogovoru s nadleznim tijelom za ispitivanje 1 tehnicko nadgledanje.

Proizvoda¢ ili neka od njega ovlastena pravna osoba duzna je voditi brigu o drugim
potencijalno potrebnim ispitivanjima, koja na mjestu postavljanja sustava moze traziti ili
provoditi nadlezno tijelo za ispitivanje i tehnicko nadgledanje, a obzirom na potrebu za
pripremu isprave sa potvrdom sukladnosti koja se odnosi na cijeli sustav.



Cjelovitost sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om mora biti ispitana i pokazana prije
provjera i ispitivanja vezanih uz tlak, istjecanje plina 1 rad.

Ispitivanja navedena u ¢lanku 55. 1 56. ovoga Pravilnika predstavljaju sadrzaj minimalnih

provjera i ispitivanja koja je potrebno provesti ukoliko nisu sastavni dio postojece isprave sa

potvrdom sukladnosti iz ¢lanka 53. stavka 6. ovoga Pravilnika za sustav u cjelini.

Ukoliko cjelina sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om nije potvrdena i oznacena

potvrdbenim znakom temeljem provedenog inicijalnog pregleda iz ¢lanka 53. stavka 6. ovoga

Pravilnika isto se obavlja po pregledu sustava nakon njegovog sastavljanja (kompletiranja).
Provjera elektricne instalacije

Clanak 55.

Nakon ugradnje, a prije same uporabe, sva elektricna oprema i uredaji moraju proci
ispitivanje u skladu s vaze¢im propisima.

Ispitivanje elektricne opreme 1 sredstava u zonama opasnosti od eksplozije se izvodi po
vazetim posebnim propisima o protueksplozijskoj zastiti, i na temelju prethodno uspjesno

obavljenog inicijalnog ispitivanja komponenata i tipno izradenih jedinica sustava.

U nastavku su navedene minimalne komponente sustava i jedinice koje moraju proci
ispitivanje:

— elektricna oprema, zaStita od previsokog napona, neprekinutost zaStitnog voda,
izjednaCavanje potencijala i odvodenje naboja u prostorima sa zonama opasnosti,

— uredaji za iskljucenje u slucaju nuzde,

— oprema koja ukljucuje alarm za detekciju plina zajedno za pripadaju¢im funkcijama poput
aktiviranja alarma i sustava za prisilno provjetravanje,

— zaStitna mjerna i kontrolna oprema,
— zastita od munje,
— katodna zastita od korozije.

Ispitivanja mora provesti tvrtka koja je tehnicki kvalificirana za izradu, popravke, odrzavanje,
provjeru i/ili ispitivanje elektri¢nih instalacija.

Stanje elektricne opreme i instalacija mora biti potvrdeno izjavom o ispravnosti i podobnosti
za predvidenu namjenu.

Tehnicka ispitivanja — provjera rada opreme

Clanak 56.



Prije izvodenja daljnjih ispitivanja koje slijede po puStanju prirodnog plina u sustav za
opskrbu motornih vozila SPP-om mora biti ispunjen prirodnim plinom. Po potrebi se sustav
prvo puni i ispire inertnim plinom, da bi se po tom po punjenju sustava prirodnim plinom
potvrdilo da u sustavu nema nezeljenog prisustva zraka ili inertnog plina zaostalog u sustavu
za opskrbu SPP-om.

Provjeru prvog pustanja prirodnog plina u sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om koji
ukljucuje i primjenu potrebnih mjera ispiranja (inertizacije) plinskog cjevovoda inertnim
plinom mora provesti operator plinskog sustava ili njegov ovlasteni predstavnik.

U zatvorenim prostorijama nije dozvoljeno ispusStanje plina kojim se ispituje ili ¢isti plinski
cjevovod.

Proces ispiranja (inertizacije, ventiliranja) opisan je u prilogu F ovoga Pravilnika i ¢ini njegov
sastavni dio.

Clanak 57.

Prije ispitivanja ispravnosti rada cijelog sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om kao §to
je to odredeno clankom 58. ovoga Pravilnika sustav se mora zrakom, inertnim ili prirodnim
plinom provjeriti ispitivanjem na nepropusnost.

Provjeru nepropusnosti mora provesti proizvodac sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om
ili od njega ovlaStena odgovorna stru¢na osoba ili tvrtka tehnicki kvalificirana za provjere i
ispitivanja, po sljede¢im tockama i uz dokumentiranje rezultata provjera i ispitivanja:

— Prije spajanja visokotlacnog sustava plinovoda izmedu skladista plina i agregata za opskrbu
motornih vozila SPP-om s komponentama sustava za opskrbu SPP-om, provodi se inicijalno
ispitivanje nepropusnosti probom na tlak pri tlaku plina 1.1 puta ve¢em od maksimalno
dopustenog radnog tlaka.

— Potom se probom na tlak u potpunosti sastavljen sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om
optereti maksimalno dopustenim radnim tlakom, koji se odrzava sve dok se sa sigurnoscu ne
utvrdi da je sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om u potpunosti nepropusan.

— Pri tom svi spojevi, prirubnice i leziSta ventila, plinovodi 1 spojni elementi moraju biti
ispitani na propusnost koriste¢i tekuéinu za ispitivanje nepropusnosti ili neko drugo

odgovarajuce sredstvo za detekciju plina.

— U slucaju utvrdene propusnosti, ista se mora ukloniti 1 nakon toga se gore navedena provjera
mora ponoviti istim redoslijedom.

Clanak 58.
Provjera rada i ostvarivanja radnih parametara sustava se mora provesti prirodnim plinom.

Prije provjere rada se mora utvrditi da li je sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om na
ispravan nacin opskrbljen prirodnim plinom.



Provjera rada mora biti provedena i izjavom potvrdena od strane proizvodaca sustava za
opskrbu motornih vozila SPP-om ili od proizvodaca ovlastene osobe.

Ispitivanja se moraju provesti prema uputama o radu sustava dobivenim od proizvodaca.

Provjera rada mora obuhvatiti sve funkcije sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om
ukljucujuéi zastitnu, mjernu i kontrolnu opremu.

O PUSTANIJE U RAD I OPSKRBA VOZILA SPP-om
Clanak 59.

Sa opskrbom vozila putem sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om (redovnim radom
javne ili interne postaje za opskrbu SPP-om) se moze zapoceti po pozitivno provedenoj
pocetnoj provijeri rada sustava za opskrbu vozila SPP-om.

Prethodna provjera rada ukljucuje potrebu provedbe ispitivanja koja prethode pocetnom radu,
prema uputama o radu sustava dobivenim od proizvodaca i isporucitelja opreme, te pozitivne
ocjene istih.

Po zapoc€injanju s radom sustava koji ukljucuje punjenje spremnika SPP-om osoba zaduzena
za rad sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om mora obavijestiti nadlezna tijela u skladu s
propisima.

Po zapocinjanju s radom koji ukljuuje opskrbu vozila SPP-om treba se potvrditi da 11 je
sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om pusten u rad u skladu s vaze¢im propisima. Pri
tom provjeru i ispitivanje pojedinih uredaja pod tlakom moze provoditi iskljucivo tvrtka koja
je tehnicki kvalificirana za ispitivanje u skladu sa s vaze¢im propisima.

Pozitivna ocjena 1 isprava kojom se odobrava rad sustava za opskrbu SPP-om se mogu izdati
ako su uvjeti rada ocijenjeni uz uvazavanje dokumentacije dobivene od proizvodaca.

Nakon pozitivne ocjene pocetnog rada sustava i unosa rezultata u evidenciju rada (npr.
dnevnik rada postaje za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom) u skladu s vaze¢im propisima
sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om moZe nastaviti sa radom koji ukljucuje punjenje
spremnika SPP-om.

Provjerom 1 ispitivanjima u uvjetima pocetnog rada se ujedno mora provjeriti prisutnost svih
potrebnih uputa o radu, te se isto mora zabiljeziti u evidenciju rada (dnevnik rada sustava i/ili
postaje).

VIII. RAD, ODRZAVANIJE I POVREMENO ISPITIVANJE
A) RAD I OPSKRBA VOZILA SPP-om
Opcenito

Clanak 60.



Sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om mora raditi tako da je njegov rad u potpunosti u
skladu s uputama proizvodaca i vaze¢im zakonskim odredbama, i njima trazenim sigurnosnim
mjerama.

Na javnoj postaji za opskrbu gorivom na kojoj se pruza usluga posluzivanjem ili
samoposluzivanjem, da bi se sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om mogao koristiti,
mora biti zaposlena 1 prisutna radno osposobljena osoba.

Radno osposobljena osoba iz stavka 2. ovog ¢lanka obavlja nadzor rada i koriStenja sustava za
opskrbu SPP-om.

Samoposluzivanje vezano uz rad sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om na internim
postajama za opskrbu gorivom je dozvoljeno bez nadzora radno osposobljene osobe ako su
osobe koje koriste agregat za opskrbu SPP-om upoznate s koriStenjem iste ili im je pokazano
njeno koristenje i moguce opasnosti.

Na javnoj postaji za opskrbu gorivom se moze se dopustiti samoposluzivanje bez prisutnosti
radno osposobljene osobe ako se dodatnim tehnickim mjerama, uputama, povremenim
fizickim nadzorom uz trajni daljinski nadzorom i upravljanjem nad radom postaje, kao i
upoznavanjem osoba koje koriste agregat za opskrbu SPP-om od strane vlasnika postaje za
opskrbu prijevoznih sredstava gorivom pokaze i jam¢i najmanje ista razina sigurnosti na
prostoru postaje u odnosu na prethodno predvidenu prisutnost radno osposobljene osobe.

Obuka osoblja na postajama za punjenje motornih vozila gorivom na kojima se
obavlja opskrba SPP-om

Clanak 61.

Najkasnije u tijeku puStanja u rad odgovorna stru¢na osoba i/ili osoba ovlaStena za
osposobljavanje djelatnika mora prikazati pravilan postupak punjenja kao 1 pravilno
postupanje u slucaju kvara i izvanrednih situacija osobi zaduzenoj za nadzor nad radom
sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om na postaji za opskrbu gorivom ili njegovom
predstavniku kao i radno osposobljenoj te radno osposobljenoj i dodatno uvjezbanoj osobi.

Najmanje jednom godisnje, radno osposobljena te radno osposobljena i dodatno uvjezbana
osoba moraju ponovno dobiti upute za rad koriStenje sustava za opskrbu SPP-om.

Pocetno 1 ponovno osposobljavanje za rad 1 upoznavanje s mjerama za spre¢avanje nastanka i
Sirenja pozara i eksplozije te s postupcima za gasenje pozara za radno osposobljenu osobu
(osobu sposobnu za rad) moze provesti djelatnik u svojstvu radno osposobljene i dodatno
uvjezbane osobe ili osoba ovlastena za osposobljavanje.

Pocetno i ponovno osposobljavanje i upoznavanje s mjerama za sprecavanje nastanka i Sirenja
pozara i eksplozije te s postupcima za gaSenje pozara za radno osposobljenu i dodatno
uvjezbanu osobu moze provesti osoba ovlaStena za osposobljavanje.

Osposobljavanje osobe iz stavka 3. ovog ¢lanka mogu provoditi i radno osposobljene i
dodatno uvjezbane osobe sa strunim obrazovanjem i petogodisnjim iskustvom u radu sa
sustavom za opskrbu SPP-om, ali samo za sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om za koji
posjeduju potrebno radno iskustvo i unutar njihovog specijaliziranog stru¢nog podrucja.



Kod obuke, pocetnog i ponovnog osposobljavanja mora se staviti naglasak na efekt hladenja
pri smanjivanju tlaka.

Obuke, inicijalna i ponovna osposobljavanja za rad i upoznavanje s mjerama za sprecavanje
nastanka 1 Sirenja pozara i1 eksplozije te s postupcima za gaSenje pozara s€ moraju
dokumentirati u sklopu uputa za rad za pojedinu postaju za opskrbu prijevoznih sredstava
gorivom.

Prirucnici i upute za rad
Clanak 62.

Za svaki sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om koji je pusten u rad proizvoda¢ mora
osigurati upute za rad i upute za odrzavanje na hrvatskom jeziku za sustav i njegove
komponente.

Navedene upute se moraju nalaziti i na javnim i internim postajama za opskrbu gorivom.
Clanak 63.

Radno osposobljena osoba za rad sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om duzna je ¢uvati
zapisnike 1 ispitne izvjeStaje koji su izdani tijekom ispitivanja spremnika pod tlakom i
plinskih cjevovoda u sustavu za opskrbu motornih vozila SPP-om, kao 1 zapisnike 1 ispitne
izvjeStaje sa provjerama sustava u cjelini.

Clanak 64.

Dnevnik rada se mora nalaziti na lokaciji sustava za opskrbu vozila SPP-om, u koji radno
osposobljena osoba za rad sustava za SPP mora upisivati provedenu obuku i osposobljavanje,
ponovljena ispitivanja i1 kontrole dijelova sustava, smetnje u radu i njihovo uklanjanje,
popravke i odrzavanje.

Clanak 65.

Odobreni plan sa prostornim prikazom zona opasnosti od eksplozije mora biti dostupan na
postajama za opskrbu gorivom.

Clanak 66.

Plan uzbune i plan kontrole opasnosti za sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om mora se
napraviti u skladu s pravilima struke 1 vaze¢im propisima te mora sadrzavati opée mjere kao 1
mjere specificne za promatranu lokaciju, a koje se moraju poduzeti u slu¢aju opasnosti.

Clanak 67.

Upute za opskrbu vozila s prate¢im dijagramima i simbolima moraju biti istaknute na
agregatu za opskrbu SPP-om.

Upute o punjenju moraju sadrzavati odgovarajuce sigurnosne upute, koje obuhvacdaju i na
postaji jasno propisan postupak za slucaj koriStenja adaptera za punjenje vozila s pogonom na



prirodni plin ¢ije spojnice za punjenje ne odgovaraju zahtjevima ISO ISO 14469-1:2004
(NGV standardu) kao 1 uvjete za obavljanje samoposluge (opskrbe SPP-om koju obavlja
kupac ili korisnik vozila).

Clanak 68.

Na agregatu za opskrbu SPP-om moraju biti jasno i trajno prikazane sljedec¢e informacije:
vrsta plina (prirodni plin), kvaliteta plina (nisko kalori¢ni plin »L« — prirodni plin s udjelom
metana manjim od 87% ili visoko kaloriéni plin »H« — prirodni plin s udjelom metana ve¢im
od 87%) 1 maksimalni tlak punjenja pri 15 °C.

Na javnim postajama za opskrbu gorivom sa samoposluzivanjem moraju biti jasno i trajno
prikazane informacije o vrsti plina, maksimalnom tlaku punjenja pri 15 °C kao i o zabrani
punjenja vozila na pogon ukapljenim naftnim plinom (UNP).

Informacije navedene u stavku 2. ovog ¢lanka moraju biti visejezicne.

Informacije iz stavka 2. ovoga Clanka nalaze se u prilog G ovoga Pravilnika i ¢ine njegov
sastavni dio.

Clanak 69.

Potencijalne zone opasnosti od eksplozije moraju biti oznacena u skladu s pravilima struke i
vaze¢im propisima,

Moraju biti postavljene informacijske oznake o zabrani pusenja, zabrani rukovanja otvorenim
plamenom 1 ostalim izvorima paljenja.

Svaki agregat za opskrbu SPP-om mora imati informacijsku oznaku o zabrani pusenja u
neposrednoj blizini, zabrani rukovanja otvorenim plamenom i ostalim izvorima paljenja kao i

informaciju o obveznom gaSenju motornog vozila pri punjenju.

Svi znakovi moraju odgovarati pravilima struke i vaze¢im propisima te biti jasno i trajno
pricvrséeni.

B) UVJETI VEZANI UZ SERVISIRANJE I ODRZAVANIJE
Opcenito
Clanak 70.
Sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om se mora odrzavati u dobrom stanju i svako
servisiranje, redovno ili izvanredno odrzavanje ili popravak za koji se utvrdi da je potreban i
kao takav upisan u dnevnik rada postaje za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom se mora
bez odgode provesti ili barem dogovoriti.

Obavljanje servisa i poslovi odrzavanja

Clanak 71.



Servisiranje 1 poslovi odrzavanja se moraju provoditi prema uputama proizvodaca u skladu s
odgovaraju¢im zakonskim odredbama.

Elektricna oprema sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om se mora odrzavati u skladu s
pravilima struke i vaze¢im propisima.

Servisiranje i1 odrzavanje kao i1 popravak kvarova moze provoditi samo odgovorna stru¢na
osoba tvrtke tehnicki kvalificirane za odrzavanje, popravke, provjeru i ispitivanje za provjeru

1/ili ispitivanje.

Popravke 1 zamjenu dijelova koji utjeCu na sigurnost se moze provesti samo u dogovoru s
tijelom nadleznim za ispitivanje i tehni¢ko nadgledanje.

Rad filtera, odjeljivaca tekucine (separatora) i sustava za susenje plina se treba pratiti u skladu
s uputama o radu i kontrolirati ih temeljem prirucnika za rad i odrZavanje (servisnog
priru¢nika) dobivenog od strane proizvodaca.

Iskljucivanje dijelova skladista plina

Clanak 72.

Pri iskljucivanju dijelova skladiSta plina mora se paziti da se ne ugrozi rad sigurnosnih
uredaja i opreme tako da se na primjer ne smije ugroziti rad sa pojavom prekoracenja tlaka.

C) UVIJETI VEZANI UZ PONOVNA ISPITIVANJA I PROVIJERE
Clanak 73.

Sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om mora prolaziti periodicna ispitivanja i provjere u
skladu s propisima.

Periodicki pregledi i ispitivanja spremnika i druge opreme pod tlakom moraju biti u skladu sa
vaze¢im propisima, 1 provedena od strane tijela odredenog za preglede 1 ispitivanja 1 uz
savjetovanje s radno osposobljenom osobom za rad na sustavu za opskrbu SPP-om.

Sva ispitivanja koja se provode se moraju zabiljeziti u dnevnik rada i/ili dnevnik ispitivanja.
Vezano za ispitivanja koja se provode od strane pojedinih osoba, institucija 1 tvrtki za svako
provedeno ispitivanje na sustavu koji je pusten u rad se mora izdati isprava sa misljenjem o
stanju ispravnosti sustava u cjelini, 1 uz provodenje svih za to potrebnih provjera 1 ispitivanja
ispravnosti i nepropusnosti.

Rezultat svakog ispitivanja mora biti dokumentiran u dnevniku rada i ispitnom izvjestaju.

Clanak 74.

Savitljiva cijev za punjenje kao i spojnica za punjenje se moraju ispitivati periodi¢no u skladu
s vaze¢im propisima.



Radno osposobljena osoba za rad na sustavu za opskrbu motornih vozila SPP-om mora
najmanje jednom mjesecno provjeravati 1 u evidenciji rada sustava za opskrbu SPP-om
navesti prisutnost vidljivih oStecenja u skladu s priru¢nikom i uputama o radu.

Radno osposobljena osoba mora ispitivati savitljivu cijev za punjenje najmanje jednom svakih
6 mjeseci na nacin opisan u stavku 4. ovoga clanka.

Pri svakom ispitivanju savitljive cijevi za punjenje potrebno je provjeriti:
— neoS$tecenost, vizualnim ispitivanjem vanjske stjenke,

— nepropusnost, spajanjem na vozilo 1 punjenjem vozila SPP-om,

— elektri¢nu vodljivost.

Periodicna ispitivanja savitljive cijevi za punjenje se moraju dokumentirati u evidenciji rada
sustava 1/ili dnevniku provjera i ispitivanja (testiranja). Ovo dokumentiranje mora sadrzavati:

— datum ispitivanja,

— ime ispitivaca,

— vrstu 1/ili identifikaciju savitljive cijevi,
— opremu za ispitivanje,

— tlak ispitivanja,

— navodenje bilo kakve primjedbe koja ne dopuSta nastavak rada, kao npr. nepotpuna
identifikacija savitljive cijevi,

— navodenje pronadenih kvarova koji ne dopustaju daljnji nastavak rada kao i komentari
vezani uz potrebni popravak ili zamjenu.

Clanak 75.

Elektricna oprema i uredaji moraju pro¢i ispitivanja u skladu s vaze¢im propisima i pravilima
struke. Po zahtjevima ovog Pravilnika interval izmedu ispitivanja ne smije biti duzi od 3
godine.

Elektri¢na oprema i uredaji u zonama opasnosti od eksplozije se moraju provjeravati posebno,
u skladu s vaze¢im propisima.

Stanje sustava zaStite od munje 1 sustava zaStitnog uzemljenja se mora provjeravati u
razmacima od maksimalno jedne godine.

Ispitivanja sustava stavka 3. ovog ¢lanka mora provesti tvrtka tehnicki kvalificirana za takvu
vrstu ispitivanja.

Clanak 76.



Mjerna oprema agregata za opskrbu SPP-om koja po zakonu zahtjeva umjeravanje mora biti
pravilno ispitana 1 potvrdena u skladu s vaze¢im propisima.

Clanak 77.

Sustav za opskrbu motornih vozila SPP-om mora pro¢i periodicko ispitivanje ispravnosti i
funkcionalnosti najmanje jednom godiSnje od strane odgovorne strucne osobe i/ili tvrtke
odredene za takvu vrstu ispitivanja.

Ispitivanje mora obuhvacati sve funkcije sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om
ukljucujuéi uredaje za mjerenje upravljanje i nadzor i zastitnu mjernu i kontrolnu opremu,
posebice sigurnosne mehanizme koji se aktiviraju u slu¢aju nuzde (mjerna i kontrolna zastitna
oprema, zaustavljanje u sluc¢aju nuzde, iskljucenje sustava u slucaju nuzde, sustavi za prisilno
provjetravanje, sigurnosni ventili, oduSne i otpusne cijevi i dr.).

Clanak 78.
Zastitni sustav upozorenja prisutnosti plina koji je povezan i djeluje s iskljucenjem u slucaju
nuzde i s prisilnom ventilacijom se mora ispitati na ispravnost i funkcionalnost i u skladu s
uputama proizvodaca najmanje jednom godisnje od strane odgovorne stru¢ne osobe i tvrtke

odredene za takvu vrstu ispitivanja.

Aparati za gaSenje pozara se moraju ispitivati i odrzavati u redovnim intervalima sukladno
posebnom propisu.

IX. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 79.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u »Narodnim novinamax.
Broj: 511-01-152-56259/2-2009.
Zagreb, 28. listopada 2009.
Ministar
Tomislav

Karamarko, v. r.

PRILOG A

SHEMATSKI DIJAGRAM SUSTAVA ZA OPSKRBU MOTORNIH VOZILA
SPP-om

Shematski dijagram 1.
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Shematski dijagram 1. — Specifikacija tehnicke opreme i1 uredaja koji ¢ine tehnicko
tehnolosku cjelinu sustava za opskrbu vozila SPP-om

Uredaji za mjerenje, upravljanje
1 regulaciju

—

Dovodni plinovod |6 ||Uredaj za suSenje plina 11

? Ru¢ni zaporni ventil || 7 || Sigurnosni ventil 12 || Skladiste plina

Kompresorska jedinica ili 13 Rucni zaporni ventil (na mjestu

3|/ Ulazna prirubnica |8 kompresor gdje je prikladno)

Automatski zaporni 9 ||Kompenzacijska posuda 14| Agregat za opskrbu SPP-om

ventil

Protupovratni Odjeljivac (separator) .. o
> sustav 10 tekuéine 15| Spojnica za punjenje
PRILOG B

KLASIFIKACIJA PROSTORA POTENCIJALNO UGROZENOG
EKSPLOZIVNOM ATMOSFEROM (ZONE OPASNOSTI)

Ovaj prilog daje informativan prikaz klasifikacije prostora potencijalno ugrozenog
eksplozivnom atmosferom.

Prostorni prikaz zona opasnosti pri tom odgovara u ovom Pravilniku opisanim i u praksi
uobicajenim izvedbama sustava za opskrbu vozila SPP-om, te odgovara minimalnim
veli¢inama prostora koji se treba predvidjeti u fazi planiranja postavljanja sustava za opskrbu
vozila SPP-om.

U slucaju primjene drugih tehnoloskih rjeSenja koja nisu opisana ovim Pravilnikom
primjenom norme HRN EN 60079-10 se prostor klasificira u odgovaraju¢e zone opasnosti od
eksplozije, a obzirom na izvore ispustanja tako ugradenih uredaja i opreme.
B1) Kompresorska jedinica

B1.1 Kompresorska jedinica smjestena na otvorenom — na internim postajama
a) Prostor koji u radijusu od 3 m okruzuje kompresorsku jedinicu ili kompresor predstavlja
zonu opasnosti od eksplozije 2. Pri tom je takvo smjeStanje kompresorske jedinice na
otvorenom predvideno samo na internim postajama za opskrbu gorivom (slika 1.).

Slika 1.

Slika 1. Primjer klasifikacije prostora — kompresorska jedinica i skladiste plina na otvorenom

B1.2. Kompresorska jedinica smjestena unutar gradevine ili zastitnog kucista masivne
gradnje-kontejnera (u zatvorenom podrucju) — na internim postajama za opskrbu
gorivom — bez sustava upozorenja prisutnosti plina
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a) Na internim postajama cijeli prostor unutar gradevine u kojoj je smjestena kompresorska
jedinica (zatvoren prostor objekta), a za koji se obzirom da se radi o internoj postaji ne
zahtjeva obvezatna ugradnja sustava zaStitnog upozorenja prisutnosti plina (sustava koji
djeluje zajedno s sustavom za iskljucenje u slucaju nuzde 1 sa uklju¢ivanjem sustava prisilne
ventilacije), predstavlja prostor zone opasnosti od eksplozije 1 (slika 2.).

b) Na internim postajama koje su bez sustava upozorenja prisutnosti plina 1 bez njegovog
povezivanja i djelovanja s isklju¢enjem u sluc¢aju nuzde i s prisilnom ventilacijom, prostor na
mjestima oko otvora i plinopropusnih dijelova gradevine na udaljenosti 2 m sa svih strana od
tih mjesta predstavlja prostor zone opasnosti od eksplozije 2 (slika 2.).

¢) U prostoru unutar gradevine (zatvoren prostor objekta) je za to potrebno osiguranti
kontinuirano prirodno prozra¢ivanje s dozra¢nim otvorima u donjem i odzracnim otvorima u
gornjem dijelu gradevine, s minimalno pet izmjena zraka u jednom satu, ili sustav prisilne
ventilacije u neprekinutom radu, koji je povezan 1 djeluje zajedno sa sustavom upozorenja
plina, pri ¢emu je mehanicki ventilacijski sustav prisilne ventilacije ugraden na nacin da se
cjelokupan zrak u prostoriji promjeni bar 3 puta u sat vremena.

d) Ukoliko je izveden sustav upozorenja prisutnosti plina koji je povezan i djeluje s
isklju€enjem u slucaju nuzde i s prisilnom ventilacijom, primjenjuju se zone koje su odredene
za kompresorsku jedinica s vlastitim zaStitnim sustavom upozorenja prisutnosti plina (javne
postaje za opskrbu SPP-om u B1.3).

Slika 2.

Slika 2. Primjer klasifikacije prostora — kompresorska jedinica i skladiste plina u zatvorenom
— bez sustava upozorenja plina i s njime povezanog sustava prisilnog provjetravanja

B1.3. Kompresorska jedinica smjestena unutar gradevine (zatvorenom podrucju) — na
Jjavnim ili internim postajama za opskrbu gorivom — sa zastitnim sustavom upozorenja
prisutnosti plina

a) Cijeli prostor unutar gradevine (zatvoren prostor objekta) u kojem je smjeStena
kompresorska jedinica s vlastitim zaStitnim sustavom upozorenja prisutnosti plina, i koji je
povezan i djeluje s iskljuenjem u slucaju nuzde i s prisilnom ventilacijom, predstavlja zonu
opasnosti od eksplozije 1 (slika 3.).

b) Na mjestima oko dozra¢nih i odzra¢nih otvora i plinopropusnih dijelova gradevine (izvan
zatvorenog prostora objekta) prostor odreden horizontalnom udaljenos¢u od 0,2 m i
vertikalnom udaljeno$¢u 1 m iznad mjesta otvora i plinopropusnih dijelova predstavlja prostor
zone opasnosti od eksplozije 2 (slika 3.).

Slika 3.

Slika 3. Primjer klasifikacije prostora — kompresorska jedinica i skladiste plina u zatvorenom
— sa sustavom upozorenja plina i prisilnim provjetravanjem

B2) SkladiSte plina
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B2.1 Skladiste plina smjesteno na otvorenom — na internim postajama

a) Skladiste plina smjesteno na otvorenom je dopuSteno samo na internim postajama za
opskrbu gorivom pri ¢emu prostor koji okruzuje skladiste plina u radijusu od 3 m predstavlja
zonu opasnosti od eksplozije 2 (slika 1.).

b) Zone opasnosti od eksplozije skladiSta plina se mogu preklapati s zonama opasnosti drugih
komponenata sustava smjestenih u blizini skladista (slika 1.).

¢) Zona opasnosti od eksplozije na mjestima spojeva koji su izvedeni kao spoj koji je tehnicki
potencijalno propusan se odreduje primjenom vazecih propisa i njima odredenih normi.

B2.2 Skladiste plina smjeSteno u gradevini (zatvorenom prostoru) -- na javnim ili
internim postajama

a) Cijeli prostor unutar gradevine u kojoj je smjeSteno skladiSte plina (zatvoren prostor
objekta) predstavlja zonu opasnosti od eksplozije 2.

b) Na mjestima oko dozra¢nih i odzra¢nih otvora i plinopropusnih dijelova gradevine (izvan
zatvorenog prostora objekta) prostor odreden horizontalnom udaljenos¢u od 0,2 m i
vertikalnom udaljeno$¢u 1 m iznad mjesta otvora i plinopropusnih dijelova predstavlja prostor
zone opasnosti od eksplozije 2.

¢) U slucaju da se skladiSte plina nalazi u zajednickom prostoru s kompresorskom jedinicom

zone opasnosti prostora objekta u kojem je skladiSte plina zajedno s kompresorom se
odreduju prema strozim uvjetima koji se postavljaju za kompresorsku jedinicu.

B3) Agregat za opskrbu SPP-om (slika 4.)

a) Prostor unutar zastitnog kucista agregata za opskrbu SPP-om predstavlja zonu opasnosti od
eksplozije 1.

b) Zonu opasnosti od eksplozije 2 predstavlja prostor izvan zastitnog kucista na udaljenosti
0.2 m od zastitnog kudista i prostor koji je iznad stupa kuéiSta u visini 1 m iznad stupa
kucista.

c) Prostor podrucja djelovanja spojnice za punjenje SPP-a, odnosno prostor unutar

horizontalne udaljenosti odredene duljinom spojnice za punjenje + 1 m, treba zadovoljiti
uvjete koji se postavljaju za zonu opasnosti od eksplozije 2.

Slika 4.

B4) Ventilacijski kanali i odzracni otvori (slika 1., 2. i 3.)

a) Zona opasnosti od eksplozije unutar ventilacijskog kanala odgovara zoni opasnosti prostora
koji se ventilira.
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b) Mjesta odzracnih otvora ventilacijskih kanala prisilne ventilacije i odzra¢nih otvora
kontinuiranog prirodnog prozra¢ivanja je potrebno ovisno o prostornom polozaju ulaznog,
odnosno izlaznog otvora, odrediti na na¢in da su izvan prostora zona opasnosti ispusnih
otvora odusnih 1 ispusnih cijevi.

c) Oko myjesta ispusnih otvora ventilacijskih kanala prisilne ventilacije potrebno je odrediti
zone opasnosti kako slijedi: kugla radijusa 1 m oko otvora, iznad ekvatorijalne ravnine kugle
u vis postavljeni obrnuto okrenuti krnji stozac, visine 3 m iznad najviSe toCke otvora i
polumjera gornje baze 3m.

B5) Ispusni otvori odusnih i ispusnih cijevi
(slika 1,2.i3.)

a) Prostor na najviS§im toCkama sustava za opskrbu SPP-om oko myjesta ispusnog otvora
odusnih i ispusnih cijevi u obliku kugle polumjera 1 m predstavlja zonu opasnosti od
eksplozije 1.

b) Prostor koji je oko ispusnih otvora 1 iznad prostora zone opasnosti 1 (kugle polumjera 1 m)
koji je u obliku okrenutog stoSca polumjera baze 3 m i visine 3 m predstavlja zonu opasnosti
od eksplozije 2.

B6) Dolazna instalacija plina

a) Na dolaznoj instalaciji plina treba se izbje¢i postojanje mogucih izvora ispustanja na
mjestima spojeva ili ograni€iti moguénost ispuStanja (odnosi se na spojeve i armaturu na
dolaznom cjevovodu u sustav za opskrbu SPP-om).

b) U slucaju postojanja izvora ispustanja na spojevima na dobavnom plinovodu i spoju na
sustav za opskrbu SPP-om zone opasnosti je potrebno odrediti primjenom norme HRN EN
60079-10.

PRILOG C

ODREDIVANIJE SIGURNOSNE UDALJENOSTI
Opcenito

Ovaj prilog daje informativan prikaz sigurnosnih udaljenosti sustava za opskrbu motornih
vozila SPP-om, koje je potrebno odrediti uzimajuéi u obzir ¢injenice koje slijede:

U zastitnom podrucju unutar sigurnosnih udaljenosti sustava za opskrbu SPP-om vaze uvjeti
rada 1 mjere zastite predvidene ovim Pravilnikom, koji ukljucuju otklanjanje potencijalnih
uzro¢nika paljenja, postupanje u slucaju nastupanja izvanrednih uvjeta i stanja rada, nadzor
nad uzro¢nicima paljenja i provedbom myjera zastite od pozara i tehnoloskih eksplozija.

Sigurnosnu udaljenost je na prostoru postaje za opskrbu prijevoznih sredstava potrebno
odrediti obzirom na uvjete i mjere zastite kojima se oprema na lokaciji postaje oprema stiti od
moguceg ostecenja i naleta vozila, odnosno kad je taj dogadaj mogu¢ ili realno predvidiv,
odnosno kad moguce posljedice s udarom vozila na skladiSte plina ili kompresor nalazu
odredivanje sigurnosne udaljenosti.



Sigurnosni razmak se odreduje do gradevinske linije susjednog zemljiSta, odnosno linije
susjednog zemljiSta na kojemu je dopustena gradnja, kao i do otvora na zgradama.

Sigurnosna udaljenost koja se u tom slucaju odreduje treba biti izabrana na nacin da se u obzir
uzimaju djelovanje topline i posljedice koje nastaju po ispusStanju zapaljivog plina i njegovom
zapaljenju.

Udaljenosti koje se daljnje navode u ovom dijelu Pravilnika su uobiCajene za slucaj
uobicajene gradnje sustava za opskrbu vozila SPP-om kod kojeg zapremina skladisne jedinice
ne premasuje kapacitet skladistenja plina od 10 000 1 pri tlaku od 250 bar, a za specifi¢na
tehnoloska rjeSenja veceg kapaciteta skladiStenja zapaljivog plina na prostoru postaje za
opskrbu vozila SPP-om je potrebna posebna paznja i/ili izraCun za odredivanje sigurnosnih
udaljenosti takvog postrojenja.

Sigurnosnu udaljenost je potrebno provijeriti 1 obzirom na opasnosti tlaka i na¢ina ispustanja
plina na mjestu otvora odusnih i ispusnih cijevi.

C1) Kompresorska jedinica
Cl.1 Kompresorska jedinica smjesStena na otvorenom — na internim postajama

a) Za kompresorsku jedinicu smjeStenu na otvorenom ukoliko je ista bez ugradenih spremnika
pod tlakom potrebna sigurnosna udaljenost iznosi 3m. Zastitni prostor je prostor koji u
radijusu od 3 m okruzuje kompresorsku jedinicu ili kompresor.

b) Ukoliko kompresorska jedinica ili kompresor u svom sastavu ima i spremnik pod tlakom
plina potrebna sigurnosna udaljenost iznosi 5m, a zastitni prostor je prostor koji u radijusu od
5 m okruzuje kompresorsku jedinicu ili kompresor sa spremnikom plina.

¢) Do otvora na susjednoj zgradi potrebna je sigurnosna udaljenost od najmanje 3 m.

C1.2. Kompresorska jedinica smjeStena unutar gradevine u zastitnom kucistu-
kontejneru ili objektu masivne gradnje (zatvorenom podrucju) — na internim i javnim
postajama za opskrbu gorivom

a) Sigurnosna udaljenost oko kompresora ili kompresorske jedinice nije potrebna ako su isti
postavljeni u objektu masivne gradnje ili zaStitnom kuciStu-kontejneru, koji nemaju bocne
otvore 1 druge dijelove na bocnim stranama gradevine na kojima nije osigurana zastita prema
vanjskom prostoru, odnosno koji posjeduju zasStitne zidove za zaStitu prema okolnim
objektima, prostoru skladiStenja drugih goriva 1 prostoru na kojem su agregati, dobavne
jedinice i mjerne jedinice za istakanje drugih vrsta goriva.

b) Za kompresorsku jedinicu bez spremnika plina, smjeStenu unutar gradevine potrebna
sigurnosna udaljenost se mjeri i odreduje od otvora gradevine i drugih dijelova gradevine od
kojih nije osigurana zaStita prema vanjskom prostoru (odnosno zastita koja ne odgovara
stupnju zastite zida od opeke debljine najmanje 25 cm), 1 iznosi minimalno 3m.

b) Za kompresorsku jedinicu s ugradenim spremnikom pod tlakom, smjeStenu unutar
gradevine (zatvorenom podrucju) sigurnosna udaljenost se odreduje obzirom na uvjete za
skladiste plina.



C2) Skladiste plina
C2.1 Skladiste plina smjesteno na otvorenom — na internim postajama

a) Ukoliko je zaStita spremnika pod tlakom ostvarena isklju¢ivo putem sigurnosne udaljenosti
tada sigurnosna udaljenosti u odnosu na prostor podzemnog skladiStenja drugih goriva i
prostor na kojem su agregati, dobavne jedinice i mjerne jedinice za istakanje drugih goriva
mora na prostoru postaje za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom treba iznositi najmanje 5
m.

b) Ukoliko je zastita spremnika pod tlakom ostvarena isklju¢ivo putem sigurnosne udaljenosti
tad je potrebno je predvidjeti i sigurnosnu udaljenost od najmanje 3 m izmedu prostora
skladista plina i otvora na susjednoj zgradi.

c¢) Sigurnosne udaljenosti se mogu smanjiti zastitnim zidom, pri ¢emu se zaStitnim zidom
smatraju zidovi bez otvora, od betona ili opeke minimalne debljine 25 cm, otporni na
djelovanje pozara i u skladu s odredbama propisa o smjestaju tlaéne opreme.

d) Zastitni zid 1 drugi elementi na zastitnom zidu pri tom moraju biti izradeni od elemenata
otpornih na pozar prema normi HRN EN 13501-1:202 (klasifikacija) i uz stupanj otpornosti
na pozar zastitnog zida od najmanje 90 minuta prema normi HRN EN 1365-1 (nosivi zidovi)
ili HRN EN 1364-1 (nenosivi zidovi).

C2.2 Skladiste plina smjesteno objektu masivne gradnje ili u zastitnom kucistu-
kontejneru, — na internim postajama ili javnim postajama

a) Sigurnosna udaljenost oko skladi$ta plina nije potrebna kad je skladiste plina postavljeno u
objektu masivne gradnje ili zaStitnom kuciStu-kontejneru, koji ima zastitne zidove prema
okolnim objektima, prostoru skladiStenja drugih goriva i prostoru na kojem su agregati,
dobavne jedinice 1 mjerne jedinice za istakanje drugih vrsta goriva.

b) Zastitnim zidom se smatraju zidovi bez otvora gradevina masivne gradnje koji su od betona
1 od opeke minimalne debljine zida 25 cm, odnosno drugi zidovi koji su otporni na djelovanje
pozara i u skladu s posebnim zahtjevima propisa o smjestaju tlatne opreme.

¢) Sigurnosna udaljenost od najmanje Sm u odnosu na prostor skladiStenja drugih goriva i
prostor na kojem su agregati, dobavne jedinice i mjerne jedinice za istakanje drugih vrsta
goriva je potrebna i mjeri se 1 odreduje od otvora i drugih dijelova objekta skladista plina od
kojih nije osigurana zaStita prema tom dijelu vanjskog prostora, odnosno zastita koja ne
odgovara stupnju zastite zastitnog zida.

d) Sigurnosnu udaljenost od najmanje 3m je potrebno predvidjeti od objekta skladista plina do
otvora na susjednoj zgradi, a u slucaju da od mjesta otvora gradevine i1 drugih dijelova
gradevine skladiSta plina nije osigurana zasStita prema tom dijelu vanjskog prostora koja
odgovara stupnju zastite zastitnog zida.

e) Zastitni zid 1 drugi elementi na zastitnom zidu pri tom moraju biti izradeni od elemenata
otpornih na pozar prema normi HRN EN 13501-1:202 (klasifikacija) i uz stupanj otpornosti
na pozar zastitnog zida od najmanje 90 minuta prema normi HRN EN 1365-1 (nosivi zidovi)
ili HRN EN 1364-1 (nenosivi zidovi).



C2.3 Skladiste plina smjesteno u zastitnom kucistu-kontejneru ili gradevini
jednostavne gradnje — na internim postajama ili javnim postajama

a) Sigurnosna udaljenosti u odnosu na prostor podzemnog skladiStenja drugih goriva i prostor
na kojem su agregati, dobavne jedinice 1 mjerne jedinice za istakanje drugih goriva mora na
prostoru postaje za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom treba iznositi najmanje 5 m kad
zastitno kuciste-kontejner ili gradevina jednostavne gradnje (nadstreSnica i sl.) ne osigurava
stupanj zaStite koji odgovara stupnju zastite zastitnog zida.

b) Potrebno je predvidjeti 1 sigurnosnu udaljenost od najmanje 3 m izmedu prostora skladista
plina i otvora susjedne zgrade.

c¢) Sigurnosne udaljenosti se mogu smanjiti odgovarajuéim zastitnim zidom, pri ¢emu se
zaStitnim zidom smatra zid bez otvora, od betona ili opeke minimalne debljine 25 cm, otporan
na djelovanje pozara i u skladu s odredbama propisa o smjestaju tlacne opreme.

d) Zastitni zid i drugi elementi na zaStitnom zidu pri tom moraju biti izradeni od elemenata
otpornih na pozar prema normi HRN EN 13501-1:202 (klasifikacija) i uz stupanj otpornosti
na pozar zastitnog zida od najmanje 90 minuta, prema normi HRN EN 1365-1 (nosivi zidovi)
ili HRN EN 1364-1 (nenosivi zidovi).

PRILOG D

DOKUMENTACIJA ZA ODOBRENIJE PUSTANJA U RAD SUSTAVA ZA
OPSKRBU SPP-om

Sljedeci popis sadrzi minimalno potrebne dokumente potrebne za pustanje u rad i redovan rad
sustava za opskrbu SPP-om:

— tehnicki opis (specifikacije, opis rada),

— detalji naCina rada (posluzivanje, samoposluzivanje),

— podaci o radnom vremenu postaje za opskrbu motornih vozila gorivom,

— situacijski planovi temelja i visine sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om,

— op¢i situacijski 1 lokacijski plan (plan razmjeStaja) razmjeran susjednim objektima,
nekretninama, zakonom zaSti¢enoj bastini, prometnicama, pristupu 1 izlazu u/iz sustava za
opskrbu motornih vozila SPP-om s jasno prikazanom razlikom izmedu odobrenog plana i

plana izgradnje,

— situacijski plan sa prikazom grani¢nih (susjednih) Cestica 1 katastarskim izvadcima tih
Cestica,

— situacijski plan sustava,
— situacijski plan plinovoda,

— situacijski plan zona opasnosti od eksplozije,



— popis strojeva i druge radne opreme,
— popis mjerne i kontrolne zaStitne opreme,

— sigurnosne upute (za konkretno mjesto postavljanja) s mjerama za nadzor i1 otkrivanje
(uocavanje) opasnosti,

— situacijski plan zastitnog podrucja odredenog sigurnosnim udaljenostima sustava za opskrbu
SPP-om,

— uputa o postupanju i djelovanju po aktiviranju alarma,
— popis mjera za sprjecavanje pozara,

— popis tipova (vrsta) i koli¢ina nepozeljnih emisija u okoli§ uzrokovanih radom (opasne i
toksi¢ne tvari, buka),

— popis mjera za sprjecavanje ili smanjivanje i prac¢enje emisija uzrokovanih radom,

— popis s navedenim svim materijama koje se koriste pri radu sustava za opskrbu SPP-om,
— plan odlaganja i zbrinjavanja otpada.

PRILOG E

SIGURNOSNE MJERE PRI ISPITIVANJU I OCJENI RADNE
SPOSOBNOSTI SUSTAVA ZA OPSKRBU SPP-om NA LOKACII
POSTAIJE ZA OPSKRBU PRIJEVOZNIH SREDSTAVA GORIVOM

Sigurnost osoblja je, bez obzira bili oni ukljuceni u ispitivanja ili ne, od primarne vaznosti.
Odgovaraju¢e mjere sigurnosti moraju osigurati da nitko, koliko se to moze predvidjeti, ne
bude izloZen riziku od osobnih ozljeda u slucaju da dio sustava ne proradi ispravno tijekom
ispitivanja.

Dogovor s tijelima nadleznim za ispitivanje i tehnicko nadgledanje se mora predvidjeti
tijekom faze planiranja, a vezano na sigurnosne mjere koje su predloZzene od strane

proizvodaca postrojenja za opskrbu SPP-om.

U slucaju rizi¢nih ispitivanja u fazi planiranja ispitivanja treba predvidjeti i obavjeStavanje
1/ili prisutnost interventnih sluzbi na mjestu ispitivanja.

E1) Mjere prije ispitivanja
Prije pocetka ispitivanja potrebno je uzeti u obzir sljedece:

a) Svim sudionicima ispitivanja se mora demonstrativno ukazati na sve moguce (potencijalne)
rizike povezane uz ispitivanje.



b) Sigurnosno zastitno podrucje sa ograni¢enjem pristupa se mora oznaciti i dogovoriti s
tvrtkom odredenom za ispitivanje. Ovo sigurnosno podrucje ukljucuje sve prostore gradevine
kroz koju plinovod prolazi, ukljucujuci i lokalne pristupne ceste. Sigurnosno podrucje se mora
oznaciti s trakom za oznacavanje. Odgovarajuce upozorenje se mora postaviti na svako mjesto
pristupa sigurnosnom podrucju.

¢) Mjere zastite se moraju poduzeti da bi se za susjedne objekte, plinovode, sustave i dijelove
sustava osigurala dostatna zastita od posljedica mogucéeg kvara na sustavu.

d) Moguénost i pogodnost (prikladnost) izvedbe odgovaraju¢ih nerazornih ispitivanja —
ukljucujuéi 1 ispitivanja prije provedena od strane tre¢e osobe (tvrtke odredene za ispitivanje)
— moraju se provjeriti prije ispitivanja.

e) Prije izvodenja ispitivanja na tlak i nepropusnost sa uporabom zapaljivog plina, zraka ili

dusika, sva zavarena mjesta moraju prethodno vizualno pregledati i ispitati odgovarajuc¢im
postupkom nerazornog ispitivanja (radiografija, ultrazvuk, vrtloZne struje i dr.).

E2) Mjere tijekom ispitivanja
Tijekom ispitivanja:

a) moraju se koristiti odgovaraju¢e metode da bi se sprijecilo lokalno hladenje pri punjenju i
otjecanju.

b) mora se promatrati pad temperature ako ispitni medij poput dusika pri tlaku skladiSta plina
padne do tlaka ispitivanja. Ispitivanje se mora izvesti na nacin da temperatura medija na ulazu
u plinovod nije manja od dogovorene temperature ispitivanja. Da bi se izbjeglo stvaranje
kondenzata u plinovodu, temperatura ispitnog medija ne smije pasti ispod tocke rosista, pri
odgovaraju¢em tlaku ispitivanja.

PRILOG F

ISPIRANIJE (INERTIZACIJA) SUSTAVA ZA OPSKRBU SPP-om

F1) Sigurnosne mjere

Rad sustava mora se povremeno obustaviti radi unutarnjeg pregleda i radova odrzavanja, pri
¢emu se iz sustava za opskrbu motornih vozila SPP-om ispusta zapaljivi plin, a sustav se
inertizira inertnim plinom, naj¢es¢e dusikom.

a) Ispiranje (inertizacija) smije obavljati samo osoba koja poznaje rad sustava za opskrbu
SPP-om.

b) Dovodni plinovod kao i svako potencijalno ugradeno plinsko brojilo mora se isprati
(inertizirati) pod nadzorom nadlezne osobe.

c) Pisane upute prilagodene sustavu za opskrbu motornih vozila SPP-om moraju biti
osmisljene za sve procese ispiranja (inertizacije) i mora ih se pridrzavati.



d) Mjere sigurnosti se moraju uzeti u obzir da bi se smanjio mogu¢i rizik koji se moze pojaviti
pri ispuStanju plina, ispuhivanju, npr. u blizini susjednih objekata ili mogucih izvora
zapaljenja kao Sto su elektri¢na oprema i komponente sustava.

e) Upozorenja o opasnosti, posebno ona koja zabranjuju pusenje i otvorenu vatru moraju biti
izlozena na vidljivom mjestu oko podrucja gdje se vrsi ispiranje (inertizacija).

f) Tijekom ispiranja (inertizacije) ne smiju se izvoditi nikakvi radovi na pojedinim
komponentama sustava.

g) Aparati za gaSenje pozara moraju biti dostupni na lokaciji za vrijeme ispiranja
(inertizacija).

h) Kada se ispiranje vrsi inertnim plinom ili zrakom, mjere sigurnosti moraju biti poduzete
kako bi se sprijecio ulazak plinova kojima se vr$i ispiranje u dobavni plinovod (distribucijsku
ili transportnu mrezu prirodnog plina). To se postiZze zatvaranjem ru¢nog zapornog ventila
(vidi poz. 2 u Prilogu A)

F2) Proces

a) Ispiranje se mora obaviti bez prekidanja. Ukoliko dode do prekida, cijeli proces ispiranja
mora se ponoviti.

b) Nakon $to je uspjeSno zavrSeno ispitivanje pod tlakom, bilo zrakom ili inertnim plinom,
tlak u sustavu za opskrbu motornih vozila SPP-om i komponentama sustava se mora smanjiti
na razinu koja dopusta plinu kojim se vrsi ispiranje siguran ulaz kako bi zadovoljio kriterije
ispiranja.

¢) Propuhivanje zrakom ili plinom se moze izvesti pod uvjetom da se odrzava minimalna
brzina kako bi se sprijecilo stvaranje karburacije u svim povezanim komponentama sustava.

Ako se spomenuta brzina ne moZze odrzavati, za ispiranje se mora koristiti inertni plin (dusik).

PRILOG G

OZNACAVANIJE POSTAJE

PRILOG H
POPIS REFERENTNIH NORMI
ISO 14469-1:2004 (NGV standard).
HRN EN 60079-10
HRN EN 60079-14
IEC 1340-4-1

HRN EN 1127-1


http://hidra.srce.hr/redirect.php?http%3A%2F%2Fnarodne-novine.nn.hr%2Fclanci%2Fsluzbeni%2Fdodatni%2F404947.pdf

HRN EN ISO 13943

HRN EN 13501-1: 2002 Klasifikacija gradevinskih proizvoda i elemenata obzirom na
ponasanje u pozaru: Dio 1: Klasifikacija na osnovi reakcije na pozar

HRN EN 1364-1 Ispitivanje otpornosti na pozar za nenosive elemente: Dio 1: Zidovi

HRN EN 1364-2 Ispitivanje otpornosti na pozar za nenosive elemente: Dio 2: Stropovi
HRN EN 1365-1 Ispitivanje otpornosti na poZar nosivih elemenata: Dio 1: Zidovi

HRN EN 1365-2 Ispitivanje otpornosti na pozar nosivih elemenata: Dio 2: Podovi i krovovi
HRN EN 1366-1 Ispitivanje na pozar servisnih instalacija: Dio 1: Kanali

HRN EN 1366-2 Ispitivanje na pozar servisnih instalacija: Dio 2: Protupozarne zaklopke

HRN EN 1634-1 Ispitivanje otpornosti na pozar vrata i elemenata za zatvaranje otvora



